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Prefdcio

Paragrafos de Informagoes

* Nota paragrafos fornecem informacées que permitem um profundo entendimento da situacdo, mas isso nao é
essencia para cumprimento correto das instrugoes.

* Importante parégrafos fornecem informactes que enfatizam as instrucdes que sdo essenciais para apropriada
instalacdo do equipamento. Falhar em seguir essas instrucfes cuidadosamente pode causar um desempenho nédo
confiével.

* Atencao! paragrafosfornecem informacdes que alertam o operador para uma situacao de risco que pode causar
danos na propriedade ou no equipamento.

¢ Alerta! parégrafos fornecem informacdes que alertam o operador para uma situacao de risco que pode causar
danos ao pessoal . Informagao cautelosa é também incluida quando aplicavel.

Questoes de Seguranca

ALERTA! E responsabilidade do usudrio certificar-se de que os cédigos, regulamentos, regras e leis locais,
do estado e a nivel federal relacionadas com a seguranca e condigées seguras de operagdo
sejam enquadrados a cada instalagdo.

Equipamento de Auxilio

Padrdes de Seguranca Local

O usué&rio deve ter certeza que ele opera todo o equipamento auxiliar de acordo com codigos locais, padrfes,
regulagdes ou leis aplicivels a seguranca.

Area de Trabalho

ALERTA! O equipamento auxiliar pode ter ambos os modos manual e automatico de operagdo. Uma vez
que o equipamento pode se mover bruscamente sem aviso, ndo entre na célula de trabalho
desse equipamento durante operagdo automatica, e ndo entre na drea de funcionamento desse
equipamento durante operacgdo manual. Se vocé o fizer, pode resultar em sérios danos.

ALERTA! Certifique-se de que a forca do equipamento auxiliar estd DESLIGADA e bloqueada antes de
realizar procedimentos de manuteng¢do no equipamento.

Qualificagdo de Pessoal

Certifique-se de que todo o pessoal tenha treinamento de producdo aprovado aplicavel ao equipamento auxiliar.

Equipamento Pessoal de Seguranca

Certifigue-se que os operadores e pessoal da manutengdo tenham todo o equipamento de seguranca aplicavel ao
equipamento auxiliar. Exemplos incluem écul os de protecdo, capacete, cal cados de protecéo, etc

Operacdo Ndo Autorizada

Certifique-se de que o pessoal ndo autorizado ndo tenha acesso a operacao do equipamento.
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Prefdcio

Conformidade ambiental

Diretiva de residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos (Waste Electrical and Electronic Equipment
- WEEE)

GE Measurement & Control Solutions participa ativamente na Europa dainiciativa de recolher o Residuos de
Equipamentos Elétricos e Eletrénicos (WEEE), diretiva 2002/96/EC.

O equipamento que vocé comprou exigiu a extracao e a utilizacdo de recursos naturais para a sua producéo. Ele pode
conter substancias perigosas que podem afetar a salide e 0 meio ambiente.

Para evitar a disseminacdo dessas substéncias no meio ambiente e diminuir a presséo sobre 0s recursos naturais, nés
incentivamos o uso de sistemas de coleta apropriados. Esses sistemas iréo reutilizar ou reciclar amaioriados materiais
durante avida Gtil do seu egquipamento de uma forma acertada.

O simbolo dalixeira com rodas cortado € um convite para a utilizag8o desses sistemas.

Se precisar de maisinformagdes sobre sistemas de coleta, reutilizagdo e reciclagem, entre em contato com a
administrac&o de residuos local ou regional.

Visite http://www.ge-mcs.com/en/about-us/environmental-health-and-safety/1741-weee-req.html para
instrucdes de devolugdo e mais informagdes sobre estainiciativa.
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Capitulo 1. Recursos e Capacidades

Capitulo 1. Recursos e Capacidades

1.1 Visdo Geral

O Analisador de Umidade para Gas Natural Aurora H,0 da GE torna possivel para as instal agdes de processamento e
transporte de gas natural monitorar contelidos de umidade em tempo real com alta preciséo e confiabilidade.

O analisador Aurora H,0 utiliza espectroscopia de absor¢éo de laser por diodo gjustével (TDLAS) para medir a

umidade no gas natural navelocidade daluz. O analisador é apropriado parainstalacbes em areas de risco e operacbes
em uma grande variedade de condi¢Bes ambientais. A alta velocidade de resposta do Aurora rapidamente adertae
documenta quando a concentragéo de umidade esta fora de conformidade. Uma vez que os problemas no processo sdo
corrigidos e 0 gas seca, a rdpida resposta permite que 0 gés natural sejalimpo para a entrada na "grade de energia’.

PRODUTO A LASER CLASSE 1

ALERTA!
A utilizagdo dos controles ou ajustes ou desempenho dos procedimentos de maneira diferente
daqueles especificados aqui podem resultar em exposicées a laser de risco.

1.2 Recursos

* Resposta Otica: <2 segundos ap6s a célula de fluido ser purgada.
* Sem cruzamento de sensibilidade para glicdis ou aminas.

* LeituraDiretaem Ibs/mmscf, mg/mS ou ppm.

* Leiturado ponto de orvaho da presséo do processo (com usuario constantemente programado ou entrada auxiliar
80 Vivo para pressao do processo).

* O sistemade amostragem chave, especificamente desenvolvido para aplicacdes com gas natural, garante a
integridade das medicdes.

* Estilo Magnético permite a programacao através do vidro — permissdo de calor ndo exigida no programa de campo.
* Projeto a Prova de Explosdo/a Prova de Fogo.

* Sinais4-20 mA e RS-232/485 MODBUS RTU para conexdes para SCADA ou para sistema de monitoramento
da fébrica.

* Fornecida com o software AuroraView para configuracdo remota, registro de dados e capacidade de recuperacéo
de dados.

* Cadlibragdo rastreavel NIST.
¢ Deacordo com |EC 60825-1 Edicéo 2.0, Seguranca dos Produtos a L aser.

Manual do Usudrio Aurora H,0 1



Capitulo 1. Recursos e Capacidades

1.3 Teoria da Operagao

O higrémetro para gés natural do Aurora H,0 (Espectroscopia de Absor¢ao de Laser por Diodo Ajustavel) daGE é

um sistema desenvolvido para monitorar continuamente o contelido de umidade no gés natural. Ele mede,
fundamentalmente, a pressao parcial do vapor d'agua (&gua em estado gasoso) e com a medi¢do simultanea da pressdo
e temperatura fornece leituras e transmisséo de sinal, tanto anal 6gica como digital, de parémetros de umidade
selecionado pelo usuario incluindo a temperatura, taxa de volume e umidade absoluta do ponto de orvalho

(IbsMM SCF ou mg/m3) e além disso, temperatura e pressao.

O Aurora H,0 éfornecido com um sistema de amostragem integrado o qual inclui um separador de liquidos montado

por canas opcionais e regulador/vavula redutor de pressao, e 0s seguintes componentes montados com caixa de ago
inoxidavel: valvuladeisolamento, filtro de aderéncia, valvulade controle de fluxo de aderéncia, vavulade controle de
célula de amostragem, vavula/regulador de reducdo de presséo secundéria, e indicador de fluxo (rotdmetro), assim
como um termostato e aquecedor elétrico opcional .

A medicado de pressao do vapor d'dgua fundamental € baseada nalei de Beer-Lambert:

|
A = |n(T°) = SLN

onde:

A = Absorvancia

| = Intensidade da luz transmitida através do gés de amostragem
I, = Intensidade da luz incidente

S = Coeficiente de absorcéo*

L = Absorcdo do comprimento do percurso (uma constante)

N = Concentracdo do vapor d'édgua na célula de absorcéo

* O coeficiente de absorcdo é uma constante para uma composi cao de gés especifico em uma dada presséo e
temperatura.

A concentraco de agua esta diretamente relacionada com a pressdo parcial. Em certas frequéncias especificas, a
energia da luz sera absorvida pelas moléculas de dgua. A medida que a concentragéio de dgua aumenta, a absorgéo
também aumenta. O Aurora H,0 varre a saida do laser de diodo através de uma estreita faixa em um espectro de
infravermelho proximo e, pela medi¢do daintensidade daluz com um detector de luz é possivel fornecer um indicacdo

direta da pressao parcial daagua. A pressao parcial, multiplicada por 10° e dividida pela presséo total, produz ataxado
volume em ppm,, (partes por milh&o pelo volume).

O laser de diodo é a ojado em um gabinete seco e hermeticamente selado. A luz é transmitida através de um janelafeita
de um material de propriedade transparente. A luz se move através da célula de ago inoxidavel e é refletidaem um
espelho folheado a ouro e retorna para um detector de luz, onde aluz € medida.

2 Manual do Usudrio Aurora H,0



Capitulo 1. Recursos e Capacidades

1.3 Teoria da Operacdo (cont.)

Desde que apenas a luz entre em contato com a amostra do gas natural, e se todos os materiais imersos forem feitos de
materiais inertes e ndo corrosivos, essa tecnol ogia ndo apresentara o desvio associado com gas em contato com
higrometros de sensores de contato com gés. O laser de diodo emite baixaluz de energia. Portanto, o sistemando ira
acender o gés. O sistema completo € classificado como a prova de explosdo. O Aurora H,0 fornece um tempo de

resposta muito rgpido. Umavez que a celular de absor¢do é purgada, o tempo de resposta € em questdo de segundos.

O controle do laser, fonte de alimentag&o e circuito de condicionamento de sinal esta alojado em uma caixa
transmissora a prova de explosdo. A iluminagdo traseira, trés parémetros, mostrador em LCD fornece indicadores
digitais para parémetros programéaveis pelo usuario. O Aurora H,0 possui trés saidas anal 6gicas programavei s pelo
usuério (4-20 mA) e duas portas digitais programaveis que podem ser configuradas com protocolos RS-485 ou RS-232
ou Modbus. O analisador tem uma entrada anal 6gica auxiliar (4-20 mA) gue € utilizada para a conexdo de um
transmissor de pressdo do processo opcional. A medicéo de presséo do processo permite que o Aurora H,O mostre e
transmita o ponto de orvalho do processo. O software AuroraView é fornecido e permite |eituras remotas, registro de
dados de programacao e registro de dados através de um computador pessoal.

O higrémetro do Aurora H,0 é calibrado contra um higrometro e gerador ponto/orvalho referénciarastreavel pelo

NIST (ou outro instituto metrol 6gico norte-americano). Cada sistema € fornecido com um certificado de calibragem
com dados de teste funcional .

Fotodetector

Janela Optica

/Espelho Entrada de Géas Saida de GéS\

i |

Célula de Absorcao de Aco Inoxidavel Laser por Diodo /

Ajustéavel

Gabinete Seco e
Hermeticamente Selado

Figura 1: Célula de Absorgdo de Laser, Elementos Bdsicos
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Capitulo 1. Recursos e Capacidades

1.4 Componentes do Sistema

Observacdo: Consulte Tabela 1 na pagina 6 para descricdes das pecas.

PURGE INLET

| |
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0 i

Figura 2: Montagem do Sistema Aurora H20 com Aquecedor USA/CAN Opcional
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Capitulo 1. Recursos e Capacidades

1.4 Componentes do Sistema (cont.)

Observacdo: Consulte Tabela 1 na pagina 6 para descricdes das pegas.

e
P
SAMPLE INLET

h
S

/

BYPASS j!

L]

0 5 UU

Figura 3: Montagem do Sistema Aurora H,0 com Aquecedor EU/ATEX Opcional
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Capitulo 1. Recursos e Capacidades

1.4 Componentes do Sistema (cont.)

Tabela 1: Lista de Pegas do Sistema Aurora H,0

(MOSTRADO PARA REFERENCIA)

i

PAREDE DA CAIXA

- OBSERVACOES:

CAIXA DE JUNCAO GEMT

Ndo. Descricdo Ndo. Descricdo

1 |Conduite E/S 9 |Seletor de Gas de Purga ou de Processo
2 |Mostrador e Teclado de Estilo Magnético 10 |Vdlvula de Agulha de Entrada de Gds de Purga
3 |Terminacdes de Fiacdo 11 |Célula de Absorcdo
4 |Vélvula de Isolamento (valvula esfera) 12 [Sensor de Temperatura
5 |Filtro de Aderéncia 13 |Sensor de Pressdo
6 |Drenagem do Filtro de Aderéncia e VentilagGo de | 14 |Rotdmetro

Loop Rdpido
7 |Medidor de pressdo da saida do Regulador de 15 |Aquecedor Opcional, termostato, caixa de

Pressdo ¢/ 0-10 psig juncdo
8 |Vdlvula de Agulha de Controle de Fluxo 16 |Estilo Magnético

TERMOSTATO
J1
CABO MARROM J1 16 AWG (2")
MARROM CEITAY"
LINHA (L)
NEUTRO (N)
230 VAC 120 VAC

L1 L

L2 N

G G

TERRA (G)

VERDE/AMARELO

1. AQUECEDOR - USE O NUMERO DE PEGA DA GE A PARTIR DE 227-102-705-1238-01 E -06.
2. NAO CONECTE EM SUCESSAO O CABO DO AQUECEDOR EM EQUIPAMENTOS ELETRONICOS AURORA

Figura 4: Diagrama de Fiagdo do Aquecedor USA/CAN
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Capitulo 1. Recursos e Capacidades

1.4 Componentes do Sistema (cont.)

CAIXA DE JUNGAO ATEX BARTEC
VERDE/AMARELO ) /]/ TERRA DO CLIENTE
CABO DE AQUECEDOR ATE)7 \ / O
S

:
] — D‘ \ CABO DO CLIENTE
eNe ~
LINHA / - ©
MARROM 1
AZUL O_/ NEUTRO DO CLIENTE
NEUTR

LINHA DO CLIENTE

@

DI
N T 7/

AL

S—

CONECTOR VERMELHO

OBS.: AQUECEDOR ATEX 705-1238-02

Figura 5: Diagrama de Fiagdo do Aquecedor USA/CAN

1.5 Especificacoes

Energia:

Fonte de Alimentacdo Universal: Energia max. 100-240 VAC, 50-60 Hz, 10 W
Fonte de alimentacédo Opcional: 18-32 VDC (24 VDC), 10 W

Energia do Aquecedor da Caixa Opcional: 120 VAC, 120 W ou 23 OVAC, 75 W

Umidade:

Partes por Milh&o pelo Volume: £2% de leiturano ppmv ou 4 ppm,,. Precisdo de outros parametros derivados de ppm,,
Ponto de Orvalho/Congelamento: —65,5°C a—2,6°C (—85,9°F a 27,3°F)*

Umidade Absoluta: 3,8 a 3803 mg/m3 (0,24 a 237 IbssMM SCF)

Processo ou Equivaléncia do Ponto de Orvalho/Congelamento: através de célculos com sinal de presséo do processo
(4-20 mA) ou constante

*Leturas abaixo de 0°C (32°F) estédo em Temperatura de "Ponto de Congelamento”, e acima de 0°C (32°F) estéo em
Temperatura de "Ponto de Orvalho".

Pressdo de Amostragem:

Faixa: 69 al172 kPa (10 a25 psia)

Maximo: 1380 kPa (200 psig) A pressdo mais alta disponivel utilizando os componentes de sistema
de amostragem adicionais.

Pressdo de Processo:
10.342 kPa (1500 psig) maximo. A pressdo mais alta disponivel com aplicacdo de componentes de sistema
de amostra adicionais.

Temperatura de Armazenamento: —20° a+70°C (—4° a+158°F)

Manual do Usudrio Aurora H,0 7



Capitulo 1. Recursos e Capacidades

1.5 Especificacoes (cont.)

Temperatura de operacdo:

Eletrénicos. -20° a+65°C (-4° a 65°F)

Gés de Amostragem: —20° a+65°C

Setpoint do Termostato/Aquecedor Opcional: 25°C (77°F)
Exatiddo:

Umidade: +2% de leitura ou 4 PPMv

Certificado de Calibracéo: Rastreavel ao NIST.

Tempo de Resposta:
Otica: <2 segundos apds a cavidade de amostragem estar compl etamente purgada

Observacdo: A resposta total do sistema é dependente da alteracéo na concentracéo de umidade, comprimento da
tubulacéo de amostragem, componentes do sistema de amostragem, taxa de fluxo e pressao.

Fluxo:

Taxa de Fluxo da Cé8ulade Amostragem: 10 a60 SLH (0,4 a2 SCFH); 30 SLH (1 SCFH) nominal
Taxa de Fluxo de Passagem: 5 a 10X dataxa de fluxo através da célula de amostragem.
Mostrador: Mostrador digital LCD com lluminagdo traseira de até trés parametros de processo

Saidas Analdgicas: Trés 0/4-20mA DC (fonte), carregamento maximo 500 Q. Programado por usuério e expansivel.

Entrada Analdgica: Alimentado pelo loop de entrada de 4-20mA para o transmissor de pressdo remoto. O Aurora
H,0 forneceu 24 VDC.

Interface Digital: Duas portas de comunicacdo digitalmente programaveis, RS-232 e RS-485 com capacidade de
multiplas quedas e enderego atribuido. Protocolo RTU Modbus.

Software: Exibe todos as teclas de parémetros. Fornece gréfico de tempo-base. Registro de dados. Habilidade,
exportacdo de dados como texto ASCII. Software possui trava/senha.

Interface do Usudrio Local: Teclas magnéticas "através do vidro". Habilidade para configurar e ativar unidades em
areas derisco sem abrir acaixa. A interface/mostrador local possui uma trava e uma senha.

Taxa de Entrada: |P-66
Dimensoes (totais): 34"H x 18"W x 14"D (87 cm x 46 cm x 36 cm). Veja os desenhos

Peso: Aproximadamente 45 kg (100 |bs)
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Capitulo 1. Recursos e Capacidades

1.5 Especificacoes (cont.)

Classificagoes Elétricas:

Para utilizar nos EUA e Canada;
A Provade Explos3o paraClasse |, Divisio 1, Grupos C, D; A Provade Ignigo por poeiraparaClasse /111,
GruposE, F, G; T6; Tamb =-20° a+65°C; | P66.

@ ATEX e |ECEx: Ex delIB T6; Tamb = —20° a+65°C. A Prova de Fogo com compartimento de seguranca
expandido.

Certificagoes do Laser: USA FDA e |EC 60825-1 Edi¢éo 2.0, Seguranca de Produtos a L aser.

Certificagdo Europeia: Em conformidade com a Diretiva EMC 2004/108/EC, a Diretiva de Baixa Voltagem
2006/95/EC, e a Diretiva de Pressdo 97/23/EC para DN <25.

Sistema de Amostragem: Sistema de amostragem integrado para filtrar contaminantes fisicos, remover o transporte
deglicol, controlar condi¢des de temperatura, regular presséo e taxa de fluxo. Aquecedor controlado termostaticamente
opcional.

Componentes Imersos: Aco Inoxidavel 316/316L paratubulacdo e conexdes. Outros componentes imersos como o
espelho e ajanela 6tica so materiais patenteados e sdo compativeis com gas natural e com contaminantes tipicos
achados em gés natural. Outras partes imersas de componentes de sistemas de amostragem incluem PTFE, PFA,
Inconel, Hastelloy, PV DF, vidro, viton.

PRODUTO A LASER CLASSE 1

ALERTA!
A utilizagdo dos controles ou ajustes ou desempenho dos procedimentos de maneira diferente
daqueles especificados aqui podem resultar em exposicoes a laser de risco.

ATENCAO! RADIAGAO A LASER INVISIVEL DE CLASSE 1M QUANDO ABERTOS NAO OLHE DIRETAMENTE COM
INSTRUMENTOS OPTICOS.

Manual do Usudrio Aurora H,0 9
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[nenhum conteldo destinado a esta pdginal
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Capitulo 2. Instalagdo

Capitulo 2. Instalagdo

2.1 Introducdo

O analisador do Aurora H,0 fornece indicagéo direta da concentracdo de umidade em gas natural. Sensores de presséo

e temperatura sdo utilizados para fornecer melhoramentos de alta precisdo. Ele pode ser instalado em uma ampla
variedade de condigdes ambientais, e possui 0s requisitos para operar em areas de risco.

Certifique-se de que a temperatura ambiente seja de no minimo 10°C mais quente que 0 maximo da temperatura do
ponto de orvalho/congelamento que vocé pretende medir. 1sso ira garantir que voc ndo terd condensacdo liquida na
linha de transporte de amostra ou nos componentes do sistema de amostragem do Aurora H,0. Calor tragando alinha

de amostragem ira auxiliar na elevacéo da temperatura de amostragem sobre o ponto de orvalho. Um aquecedor
opcional instalado dentro da caixa também esta disponivel.

2.2 Lista de Materiais

Os seguintes elementos devem ser recebidos com o envio:

¢ Unidade Aurora H,0 * Folhade Dados de CalibragdoAurora H,0
¢ Manual do Usuério do Aurora H,0 em CD-ROM ¢ Kit de Manutengéo/Acessorios

®  AuroraView Software em CD ROM ®  QOpcional: Conjunto de Filtro/Regulador de Inser¢do de Tubulagdo

2.3 Desembalando

O Aurora H,0 sera enviado em um pacote com uma base de madeira compensada.
O analisador do Aurora H,0 sera preso a base de madeira compensada com
parafusos de montagem. Transporte o0 pacote de envio com a base de madeira
compensada para baixo, e de acordo com as etiquetas de aviso no exterior do
pacote. Abra o pacote pelo topo. Remova o material de embrulho espumoso. Colete
as partes das pegas como o CD do AuroraView, o CD do Manual do Usuério, e
outros itens contidos no envio.

Remova as estacas de montagem no fundo da caixa. Com a gjuda de duas pessoas,
levante o Aurora H,0 do fundo da caixa e do topo da caixa onde os componentes
eletronicos do analisador est&o localizados. O peso normal do Aurora H,0 éde
aproximadamente 100 libras (45 kg). Utilize uma técnica adequada para levanté-lo
no sentido de evitar lesdes.

Verifique todas as pegas recebidas e grave os nimeros de modelo e de série para
seus registros. Se alguma coisa estiver faltando entre em contato com a GE
imediatamente.

Figura 6: Desembalando o Aurora H,0
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Capitulo 2. Instalacdo

2.4 Escolhendo um Lugar para a Instalagdo

Vocé deve ter discutido fatores de instalacéo e de ambiente com os vendedores da GE Sales, Aplicacdes ou Engenharia
de Servico antes de receber 0 analisador.

Antes de instalar o analisador, leia 0 guia abaixo no que se refere arecomendacdes para instalagéo:

1

Escolhaum local paraainstalagéo do analisador Aurora H,0 mais perto possivel do ponto de amostragem atual
(ponto de recolha de amostragem), para minimizar o tempo de transporte do analisador.

Evite tubulacdes de transporte de amostragem desnecessariamente longas, para minimizar o tempo de transporte
para o analisador.

Evite canos sem saidas na tubulacdo de transporte de amostragem para minimizar a possibilidade de acumulagéo
deliquidos.

Utilize tubos de ago inoxidavel. Evite utilizar tubulacBes de cobre, uma vez que as moléculas de &gua possuem
grande capacidade de absorc¢éo por cobre comparado ao ago inoxidavel. Evite tubulacbes de borracha a qual quer
custo, umavez que as moléculas de aguainteragem com aborracha, e aumidade do ambiente pode penetrar através
da parede do tubo e entrar em contato com o gs de amaostragem.

Monte o analisador Aurora H,0 em um local nivelado, ou em um local que seja de f&cil acesso para manutencéo
(em uma plataforma ou alguma outra estrutura).

Certifigue-se de que a temperatura ambiente seja de no minimo 10°C mais quente que 0 maximo datemperatura do
ponto de orvalho/congelamento que vocé pretende medir. 1sso ira garantir que voc ndo tera condensacao liquida na
linha de transporte de amostragem ou no Aurora H,0. Calor tragando a linha de amostragem ira auxiliar na

elevacdo datemperatura de amostragem sobre o ponto de orvalho. Um aquecedor opcional instalado dentro da
caixa também esta disponivel.

Um sistema de monitoragdo de umidade de uma tubulag&o de gés natural Aurora H,0 é exibido em Figura 7 na
pagina 13.
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Capitulo 2. Instalagdo

2.4 Escolhendo um Lugar para a Instalagdo (cont.)
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Capitulo 2. Instalacdo

2.5 Diretiva de Baixa Voltagem

Para estar em conformidade com a Diretiva de Baixa Voltagem, vocé deve instalar um interruptor ou um disjuntor na
entrada da linha de energia. Para maior seguranca, posicione o disjuntor, ou interruptor de energia perto dos consoles
eletronicos.

IMPORTANTE: A instalacdo deve ser feita de acordo com o Cédigo Elétrico Nacional, Cadigo Elétrico Canadense,
e/ou qualquer outro cédigo local aplicavel.

2.6 Montagem

Utilize os quatro guias de montagem para montar o Conjunto do SistemaAurora H,0 no local desejado (ver Figura 30
na pagina 29).

IMPORTANTE: O Aurora H,0 deve apenas ser montado verticalmente.
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Capitulo 2. Instalagdo

2.7 Sonda/Regulador de Inser¢dao Opcional

2.7.1 Descricao

Para aplicacfes de gés natural que podem ter particulas entranhadas e liquidos contaminantes (especia mente TEG
carregados de secadores TEG), a GE recomenda o uso de uma Sonda/Regulador de Inser¢éo para servir como aprimeira
parte da particulae filtragdo condensada onde o gés é retirado do cano para amostragem. O dispositivo combina os recursos
de umatorneira de amostragem, um filtro de membrana e um regulador de pressao integral (saida 0-500 psig), gjustavel no
ponto de recolha de amostragem. O gabinete da torneira de amostragem inclui umavalvula de contengdo e assim, umavez
instalada, o conjunto pode ser removido de uma linha sob pressdo para reposicao do filtro de membrana, se necessario.

Figura 8: Sonda/Regulador de Inserg¢do

Observacdo: Uma desobstrucéo através de um buraco de no minimo 29/32" (0,907 polegadas, 23,1 mm) é necessaria,
no bocal do cliente, para a insercéo de um regulador de pressao/separador de liquido da membrana de
insercdo NPT 3/4".

2.7.2 Instalagdo

Note que a Sonda/Regulador de Insercdo Opcional pode ser instalado apenas em linhas despressurizadas. N&o ha
instalacdo com montagem sob pressao ("hot-tap") para esse dispositivo.

Este procedimento € divido em duas partes:
* Instalando o Gabinete
* |nstalando o Conjunto da Sonda/Regulador de Insercéo

Manual do Usudrio Aurora H,0 15



Capitulo 2. Instalacdo

2.7.2a Instalando o Gabinete

Umaimagem do gabinete é fornecida abaixo. O gabinete é fornecido com um Mecanismo de Travamento para garantir
gue o gabinete pode apenas ser removido intencional mente.

Encaixes Vertical
Ajustar Parafusos
Travando Horizontal
Mecanismo Ajustar
Parafuso /
Horizontal
Ajustar Parafuso
Valvula de Mecanismo de Travamento
Contencao

Figura 9: Instalando o Gabinete e Mecanismo de Travamento

1. Gire 0 mecanismo de travamento no sentido anti-horério até que ele fique na posi¢do mais superior possivel.
Aplique o selante de rosca na area de roscamento abaixo dos encaixes vertical narosca. Nao permita que o selante
de roscainvada o encaixe, pois isso pode interferir no mecanismo.

Selante de Rosca

Figura 10: Aplicando o Selante de Rosca
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Capitulo 2. Instalagdo

2.7.2a Instalando o Gabinete (cont.)

2. Confirme que atubulacdo foi despressurizada. Insira o gabinete na tubulacdo através de um encaixe darosca NPTF
¥' (O ID minimo do encaixe de rosca é de 0,91").

N Gabinete

Encaixe de Rosca

A& NPTE %

Figura 11: Inserindo o Gabinete na Tubulagdo

3. Utilizando uma chave de porca com superficies planas, gire o gabinete até que ele esteja seguro e selado. Paraisso
serdo necessérias de trés a cinco voltas. NAO APERTE DEMAIS. O gabinete pode ser danificado se for apertado
em demasiado, causando uma ranhuracircular ao gabinete.

Chaves de
Porca Planas

180° a parte

Figura 12: Apertando o Gabinete
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Capitulo 2. Instalacdo

2.7.2a Instalando o Gabinete (cont.)

4. Gire o mecanismo de travamento no sentido horario até que ele toque o topo do encaixe da rosca.

5. Gire o mecanismo de travamento no sentido anti-horario até que o parafuso Allen esteja alinhado com o encaixe de
rosca. Utilizando um chave Allen de 1/8, aperte o parafuso Allen até sua pontaficar bem apertada contra o encaixe.
NAO APERTE DEMAIS O PARAFUSO ALLEN, poisisso poderatalhar a parede do gabinete.

Figura 13: Alinhando e Apertando o Parafuso Allen

6. Utilizando umachave Allen de 3/32", aperte o parafuso Allen na superficie do mecanismo de travamento até que a
pontas estejam firmemente posicionadas na superficie superior do encaixe de rosca.

Figura 14: Apertando o Parafuso Allen

O gabinete estd, agora, instalado. O mecanismo de travamento deve evitar que o gabinete seja desparafusado do
encaixe de rosca de maneirando intencional. A tubulacdo pode, agora, ser pressurizada.
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Capitulo 2. Instalagdo

2.7.2b Instalando o Conjunto Regulador de PressGo/Separador de liquido da Membrana de Insercdo

7. Confirme que a cavidade hexagonal na cabeca do parafuso allen estejalimpa e livre de materiais externos.
Confirme que a cabega do parafuso alen que segura a virola da membrana seja bem apertado pela chave de porca.
A vévuladetorcdo deveter 10 polegadas libras. Se a cabeca do parafuso allen for apertada apenas manua mente, o
parafuso pode ficar muito protuberante, o que pode interferir na atuacdo da valvula de contencéo, quando a sonda
estiver instalada no gabinete.

A

Cabeca do
Parafuso Aln

Figura 15: Verificando/Apertando a Cabeca do Parafuso Allen

8. Rotacione o parafuso de gjuste da presséo no regulador da pressdo no sentido anti-horario o maximo possivel até
gue ele rotacione livremente. Feche a vavula esfera de isolamento de entrada.

/ Parafuso de Ajuste de Presséo

Medidor de Pressao

Valvula Esfera
de Isolamento

Figura 16: Rotacionando o Parafuso de Ajuste de Pressdo
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2.7.2b Instalando o Conjunto Regulador de PressGo/Separador de liquido da Membrana de Insercdo

(cont.)

9. Posicione o fim damembrana da sonda sobre o gabinete instalado. L entamente, desga a sonda até o gabinete. Evite
0 contato da membrana com a seco superior do gabinete. NAO APLIQUE FORCA DESCENDENTE. A sonda
deve dedlizar facilmente até o gabinete. Desca a sonda apenas o suficiente para poder rosguear a porca de inser¢éo
uma volta completa da rosca de gjuste.

-@— Membrana

Gabinete
yrd

Primeiro
Vertical
Encaixes
Segundos
Membrana Vertical

Mola / ~&— Encaixes
Protecéo

Insercéo
Rosca

Insergéo
Arruelas

Gabinete

Figura 17: Instalando a Sonda

10. Prenda arosca de inser¢cdo manua mente, abaixando a unidade da sonda até que os pinos das arruelas de insercéo
deslizem até o fundo do primeiro encaixe vertical.

Observacdo: Asroscas presas no gabinete asseguram que se todos 0s outros procedimentos de seguranca sdo
indiferentes, € mecanicamente impossivel remover a sonda..

Figura 18: Encaixando a Rosca de Inser¢do

Insercao

/ Rosca
N N

Insercéo

Gabinéte Arruelas
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Capitulo 2. Instalagdo

2.7.2b Instalando o Conjunto Regulador de PressGo/Separador de liquido da Membrana de Insercdo
(cont.)

11. Rotacionar a sonda no sentido anti-horario até que os pinos estejam na extrema direita no encaixe horizontal. A
essa altura, a sonda esta selada na parede interior do gabinete. Os pinos estardo no meio do segundo encaixe
vertical.

Figura 19: Rotacionando a Sonda

12. Afrouxe aroscade insercdo até que ele esteja sobre o topo do segundo encaixe vertical. A sonda ndo deve subir
para o topo do segundo encaixe vertical. Se a sonda subir para o encaixe, o selador da vavula de contengéo pode
ser danificado ou atacado durante o processo.

Observacdo: As roscas presas no gabinete asseguram que se todos os outros procedimentos de seguranca séo
indiferentes, é mecanicamente impossivel remover a sonda.. Realize o proximo passo qualquer que sgja
o status do selador da valvula de contencéo.

Figura 20: Afrouxando a Rosca de Inser¢do
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2.7.2b Instalando o Conjunto Regulador de PressGo/Separador de liquido da Membrana de Insercdo

(cont.)

13. Aperte arosca de inser¢do manual mente até que ela fique contra as arruelas de inser¢do novamente. Utilizando a
chave de porca, aperte arosca de inser¢ado contra as arruelas de inser¢do para que 0s pinos estejam na parte de

baixo do segundo encaixe vertical. A essa altura, a valvula de contencdo abrira e o processo de inser¢do estara
completo.

Figura 21: Apertando a Rosca de Insercdo
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Capitulo 2. Instalagdo

2.7.3 Configurando a Pressdo

Observacdo: Realize esses passos apenas apos o momento em gque todo o sistema estiver no prumo, incluindo o

Aurora H>0.

1. Certifique-se de que avavuladeisolagdo do gas de amostra do sistema do sistema de amostragem do Aurora H,0
estejafechada. Abra avavula esfera de isolamento no Regulador de Presséo/Separador de Liquido da Membrana

de Insercdo de Tubulagdo Opcional.

2. Gire o parafuso de gjuste de pressdo no sentido horério para aumentar a pressao. Regulador de Pressao/Separador
de Liquido da Membrana de Inser¢do de Tubulacdo Opcional é o PRIMEIRO ESTGIO da reducéo de pressdo do
sistema quando usado. Dependendo da sua presséao da fonte, vocé deve diminuir a presséo paraum valor dentro da

faixa da tabel a abaixo.

Pressdo da Fonte

Configuracoes de Pressdo de Saida

750 psig < fonte < 1500 psig

400-500 psig

500 psig < fonte < 750 psig

300 psig

< 500 psig 50% da média da pressdo da fonte
Pressao
Ajuste:
Parafuso
Travar Pressao
Rosca Medidor

Figura 22: Rotacionando o Parafuso de Ajuste de Pressao

3. Aperte aroscade travamento para o topo do regulador de pressdo para evitar futuras possiveis alteracdes na
configuracdo do regulador de pressdo, umavez que a pressao foi regulada.

Manual do Usudrio Aurora H,0
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Capitulo 2. Instalacdo

2.8 Fazendo Conexoes Elétricas

Consulte Figura 31 na pagina 30 para conexdes com fios.

1. O Aurora H,0 possui trés portas de entradas de conduites NPT % para energia e E/S. Esses s80 normal mente
enviados conectados da fabrica. Siga o codigo de fiag&o vigente para cabear a unidade.

Figura 23: Portas de Entradas de Conduites

Observacdo: Utilize uma entrada de conduite para energia. Utilize as duas outras entradas de conduites para
entrada/saida de acordo com a necessidade. Todas as portas de entradas de conduites ndo utilizadas
devem ser seladas com el ementos adequados para tapa-las.

2. Utilize um conduite para entrada de energia parao Aurora H,0 baseada em sua configuragéo. O Aurora H,0 vem

com um fonte de alimentac&o universal, ou, opcionamente, com uma unidade alimentada por 24V DC. Remova a
tampa dafiag8o paravisualizar o bloco de terminal dafiacéo.

Figura 24: Bloco do Terminal da Fiagdo
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2.8 Fazendo Conexoes Elétricas (cont.)

Observacdo: Todos os fios devem ter uma variacao de temperatura adequada para a instalacao, ser desencapados a
5/16 polegadas (8 mm) e ser torcido a um minimo de 4,4 em libras (0,5 Nm).

3. Ligue as conexdes de energia CA aos Blocos de Terminal de Energia exibidas em Figura 25. E recomendado usar
uma fiacgo elétrica de 12-18 AWG (3,3 - 0,82 mm?).

Figura 25: Bloco de Terminal de Energia

4. Utilize cursos de eletrodutos para afiagéo, separados da energia principal do Aurora H,0, paratodos os cabos E/S
(Entrada/Saida). Faga afiagdo das trés saidas 4-20 mA com os terminais rotulados de A, B e C. Astrés saidas
andlogas A, B e C (0-20 mA ou 4-20 mA) sdo alimentadas internamente pelo Aurora H,0. Utilize um par de fios

tracados 18-22 AWG (0,82-0,33 mm2) blindados, e aterre apenas o fim de uma das blindagens. Conecte, com fios,
as comunicagdes digitais a Portas 1 e/ou a Porta 2 como rotul adas.

5. Ambas as portas digitais podem ser configuradas por RS-232 ou RS-485. Porta 1 é designado como "SCADA."
Porta 2 € designada como "SERVICO."

* Paraoperaces no RS-485, de 2 fios, barramento meio-dupl o, conecte 0 RS-485(+) a(+), e 0 RS-485(-) a(-). Sem
conexdes com RTN.

Observacdo: Para uma Rede de Mdltiplas Quedas RS-485, umresistor terminal precisa ser ao longo dos terminais
RS-485 do Aurora H,0, ou umresistor terminal interno pode ser aplicado. Veja abaixo.

Quando utilizar o Aurora H,0 no modo RS-485, e para prevenir reflexdes de sinais em conexdes RS-485 de dta

velocidade, é recomendado que o final das linhas RS-485 sgjam terminadas de maneira adequada. A terminagdo pode
ser concluida de uma das duas maneiras:

a. Conecte o resistor de fiagdo 120Q YW a0 + e — portaisterminais 1 e 2 (ambas as portas ou qualquer uma que
estiver em uso), ou

b. Utilizando alicates longos, mova as ligagdes J15 e J16 dos pinos 2 e 3 (configuracdo padréo de fabrica) para
pinos 1 e 2 (ver Figura 26 napégina 26). J16 é umaterminagdo paraporta 1 e J15 é umaterminagdo para porta 2.
Também é recomendado que preocupagdes ESD bésicas, tais como fitas de pulsos aterradas, sejam utilizadas
para esse procedimento.
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2.8 Fazendo Conexoes Elétricas (cont.)

M ltiplas quedas RS-485:
Para unidades multiplas do Aurora H,O conectadas em sucessédo a interface RS485, é importante que a unidade mais

distante do dispositivo transmissor seja a Unica unidade incorporada em qual quer terminagdo. Todas as outras unidades
devem ter ligagbes J15 e J16 em posi¢des 2 e 3 (configuracdo padréo de fabrica). Para mais detal hes sobre fiacdo
RS-485 ou operacdes, consulte as especificacbes TIA/EIA-485-A.
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Figura 26: Terminagdo Modo RS-485 - Instalar ligagoes em J15 e J16, Pinos 1 e 2

Observacdo: Terminagdes NAO s30 necessarias quando usadas portas em modo RS-232.

® Paraoperacfes em RS-232, conecte RS-232(TXD) a(+), RS-232(RXD) a(-), e RS-232(GND) a RTN.

Figura 27: Conexdes Entrada/Saida
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2.8 Fazendo Conexoes Elétricas (cont.)

6. Paraconexdo aum PC parainterface com o Software AuroraView, vocé pode utilizar o cabo 704-688 fornecido
(RS-232 w/ SUB-D-9 conectado afios estanhados). Conecte os cabos como a seguir:

Cédigo de Cor Terminal do Aurora H,0
Branco Tx +
Vermelho Rx -
Verde Fio RTN

Observacdo: A configuracéo padrao como é enviada:

Taxa de TRANSMISSAO|115,200
Paridade|lgualar
Observacdes sobre ID:|1 para Porta 1, 2 para Porta 2

7. Utilize cursos de eletrodutos para a fiagdo separado para qualquer saida de transmissor de pressdo 4-20 mA. Essa
saida € utilizada quando uma leitura da entrada de pressdo em tempo real para a presséo do processo principal é
desgjada, para determinar um ponto de orvalho equivalente através do analisador do Aurora H,0. Conecte, com
fios, o transmissor de pressao 4-20 mA ao bloco de terminal do Transmissor de Presséo. O Aurora H,0 fornece

24V DC para utilizag&o com um transmissor de pressao de dois fios alimentado em loop.

Figura 28: Conexodes de Transmissdo de Pressdo

Observacdo: Utilizacdo de umtransmissor de pressao externo ndo € coberto pelas certificacdes de areas de risco do
Aurora H,0. O transmissor de pressio externa deve ser classificado adequadamente por classificacéo

da érea. Sua fiagdo associada deve ser feita em acordo com os cédigos locais e regulamentos, e
classificados adequadamente por classificacéo da area.
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2.8 Fazendo Conexoes Elétricas (cont.)

8. Seo Aurora H,0 for fornecido com um aguecedor elétrico opcional, ha duas configuragdes possiveis: EUA/CAN
ou UE. Conecte aenergia CA utilizando um conduite separado da energia do analisador do Aurora H,0.
O aguecedor é equipado com um termostato predefinido nominalmente a25°C (77°F). Utilize fios
12-18 AWG (3,3 - 0,82 mm?).
Os terminais do aguecedor est&o localizados em uma caixa de juncéo (item 15 em Figura 2 na pagina 4 ou
Figura 3 na paginab5).

9. Por ultimo, o analisador do Aurora H,0 necessita de uma conexdo de aterramento das caixas a prova de fogo/a

prova de explosdes eletronicas. Ha duas conexdes de aterramento externas disponiveis para o usuario (no lado
direito e esguerdo da caixa). Faca o aterramento dessa conexao no local de instalagdo do analisador do
Aurora H,0.

Figura 29: Conexdo de Aterramento

28 Aurora H,0 User’s Manual



Capitulo 2. Instalacdo

15,66
10,92 1,622 13,08 125
9,20 TYP —— ~— 3,18 TYP
ﬁ@
r .|
1
©
§ wn
(m B = i
| [o ] [ =) ﬂ ] &
LS e ~
) #
f g
e ?:Eu E
M [ = f ®
! =
j o
N
é T
O
33,12 _— © H i o
24,26 ! 5
i <
! o
26,16 i 24,91 S
i £
i
) i &
3
B %}:E] g
|/ o
i =
f o
i A L R ©ODOR A @ ﬂ'iﬂs E ! Z-g
pr
[\p]
j o
] -} -} a = ‘ g
¥ | 71 L) T i
,95 J ‘
18.31 10,24

Manual do Usudrio Aurora H,0 29



Capitulo 2. Instalacdo

: [OUTPUT]

420mA RS-485
A B C PORT1 PORT2
[] T

QR0 RRL[0C D
Jez
N—21
‘ s
L .
AE
VER OBSERVACAO 1 /

VER OBSERVACAO 1

OBSERVACOES:

1. O INTERVALO DO MEDIDOR DE CABOS DE TRANSMISSAO DE PRESSAO E DE CONEXOES DE E/S E DE 12-24 AWG.
2. OINTERVALO DO MEDIDOR DE CABOS DE CONEXOES AC E DC E DE 12-18 AWG.

BARRA DO TERRA

\ OPGAO AC MOSTRADA CABEAMENTO

DC VER OBSERVACAO 2

CONEXOES DE E/S
ER OBSERVAGAO 1

Figura 31: Aurora H,0 Diagrama Eletronico da Fiacdo de Montagem (ref. dwg #702-8976)
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Capitulo 3. Operacdo e Programacdo Geral

3.1 Usando o Aurora H,0

Siga as informagdes neste capitulo para operar o sistema Aurora H,O0.

PRODUTO A LASER CLASSE 1

ALERTA! A utilizagdo dos controles ou ajustamentos ou desempenho de procedimentos
diferentes daqueles especificados aqui pode resultar em uma perigosa exposicdo ao laser.

3.2 Sistema de Amostragem

Veja as informagdes abaixo e Figura 32 na pagina 32 para operar o sistema de amostragem Aurora H,0.

3.2.1 Iniciar

1. Inicie com todas as valvulas na posi¢ao fechada e com o regulador de pressdo virado totalmente no sentido
anti-horario.

2. Gireavévulaesferade 3 vias da Amostragem/Purga em dire¢do a valvula de agulha de amostragem.

3. A pressdo da Entrada de gas de amostragem deve ser <400 psig (2760 kPa).

4. Confirme que ndo harestrigdes de pressdo ajusante do medidor de fluxo de saida de amostragem.

5. Abraavavulaesferade isolamento de entrada

6. Abraavdavulade agulha secundaria aproximadamente 1/4 de uma volta completa para estabelecer o fluxo de
aderéncia para aguel as instalagdes exigindo remocao de glicol. Caso contrério, deixe-a fechada apenas para filtragéo.

7. Gire o regulador de pressdo no sentido horario até que o medidor de pressdo leia aproximadamente 3-5 psig.

8. Abraavdavulade agulha de amostragem até que o medidor de fluxo leia 30 SLPH (1 SCFH).

3.2.2 Desligar

1. Fecheavévulaesferade isolamento de entrada.

2. Gire o regulador de pressdo totalmente no sentido anti-horério.

3. Fecheavdvulade agulha de amostragem.

4. Fecheavavulade agulha secundéria.

3.2.3 Purga

1. Conecte o gésde purga.

2. Regule a pressdo externamente para 3-5 psig.

3. Gireavdvulaesferade 3 vias da Amostragem/Purga em direco a entrada de purga.

4. Abrir avévulade agulha da entrada de purga para configurar para 30 SLPH (1 SCFH).
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3.2 Sistema de Amostragem (cont.)

o
SAMPLE INLET

]
S

VALVULA ESFERA DE
ISOLAMENTO DE ENTRADA

REGULADOR
DE PRESSAO
VALVULA DE AGULHA

DE AMOSTRAGEM

HH
VALVULA DE
AGULHA SECUNDARIA
)
| o e

U n

VALVULA ESFERA DE 3 VIAS |
DE AMOSTRAGEM/PURGA

Figura 32: Guia de Iniciagdo Rapida do Sistema de Amostragem do Aurora H,O0 (ref. dwg #902-004)
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3.3 Recursos de Teclado

Indicador de
Energia
Mostrador Principal

Menu

Indicador de Falha Indicador de Laser

RN

Informacoes
Indicador Trava de Teclado
Indicador
Cancelar ——
Enter
Direcionais /

Esquerda, Direita,
Cima, Baixo

Figura 33: Teclado do Aurora H,0

O Aurora H,0 possui sete teclas: umatecla Menu, quatro teclas direcionais, umatecla Cancelar X, eumatecla

Enter .

e Utilize ateclaMenu paraabrir o menu principal no mostrador.
* Utilize asteclas direcionais para navegar pelas opcdes do menu e para aumentar/diminuir entradas numéricas.
* Utilize ateclaCancelar X paracancelar uma alteragdo em uma entrada numérica, ou sair de um menu.

e UtilizeateclaEnter v paraaceitar uma entrada numérica ou selecionar uma opgéo do menu.
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3.3.1 Luzes Indicadoras

Se o Indicador de Falha estiver aceso, umafalhaem um instrumento foi detectada. Uma mensagem sera exibida na
parte superior/direita do Mostrador Principal

Se o Indicador de Informagdes estiver aceso, 0 instrumento ainda esta operante, mas a mensagem sera exibida na
parte superior/direita do Mostrador Principal, com informagdes sobre o instrumento.

O Indicador de Travamento do Teclado ird acender se: A) O Interruptor de Travamento do Teclado, interno ao
instrumento, estiver ativado, ou B) o teclado do instrumento ndo for utilizado por um periodo de varios minutos,
ativando um recurso do software paratravar o uso inadvertido de teclas. O travamento de teclado do tipo (B) é
superado pressionando Cancelar, Enter, Cancelar nessa sequéncia.

Se o Indicador de Laser estiver aceso, o laser esta carregado e operando normalmente. Esse indicador ira desligar se
houver alguma falha especificado laser. O indicador também ira desligar por um breve periodo apds o primeiro
carregamento do instrumento. Apés aligacdo inicial, este indicador pode piscar diversas vezes durante a estabilizacdo
datemperaturado laser. O indicador do laser ird acender constantemente durante operagcdes normais.

O Indicador de Energia estard normal mente aceso quando o instrumento estiver ligado.

3.3.2 O Estilo Magnético

Cada uma das teclas pode ser selecionada utilizando um ima de méo chamado Estilo Magnético, o qual estadincluido
com o medidor. Ao tocar ajanela de limpar nalocalizagéo de umatecla, essatecla sera selecionadae ird piscar umaluz
vermelha para verificar o contato.

Figura 34: Estilo Magnético

3.3.3 O Mostrador Padrdo
Figura 35 aparece o mostrador padréo dajanelado Aurora H,O0.

PPM, H,0 Status 0K

B.B3394 "

“C Sawple P5Ia

e | 2465 14.608) 2

Figura 35: Mostrador Padrdo

34 Manual do Usudrio Aurora H,0



Capitulo 3. Operagdo e Programagcdo Geral

3.3.4 Destravando o Teclado

Apos ligado, o teclado do Aurora H,0 ficaratravado, sendo indicado pelo simbolo 8 gue acendera com uma luz

vermelha ao fundo. E necessario inserir a sequéncia de destravamento do teclado para realizar qualquer alteracio no
Aurora H,0.

Parecido com um telefone celular, o Aurora H,0 irdguiar o operador para o destravamento se algumatecla for
pressionada. Uma senha sera exigida apenas para utilizar determinados recursos dos servigos industriais.

Para destravar o teclado, pressione Cancelar X, Enter v/, Cancelar X nessa sequéncia.

3.3.5 Interruptor de Travamento do Teclado

Figura 36: Localizagdo do Interruptor de Travamento do Teclado

Observacdo: Seo Interruptor de Travamento do Teclado estiver na posicao "para baixo" (em direcéo ao sistema
de amostragem do Aurora H,0), o teclado estara travado e o LED VERMELHO no Indicador de

Travamento do Teclado ficara ligado o tempo inteiro.

ALERTA! Ndo abra ou remova a tampa com o equipamento ligado, a ndo ser que a drea ndo apresente
riscos.
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3.3.6 Acessando os Menus

Ap6s o destrancamento do teclado, pressione a(E3) teclaMenu. O Aurora H,0 irAmostrar o Menu Principal (ver

Figura 37). Use as teclas direcionais para destacar o item desejado no menu. Referéncia para o Mapa do Menu,
Figura 40 na pagina 63.

Pressione Enter v para selecionar o item destacado. Muitositens do menu exibir&o um outro menu. Utilize Cancelar

X pararetornar & pagina do menu anterior. Ao pressionar Cancelar 3 no Menu Principal atelairaretornar parao
M ostrador de Medicéo.

Observagdo: Itens do menu exibidos com reticéncias (mostrado com uma série de trés pontos apds o item do menu)
irdo trazer mais opcdes, enquanto gue aqueles que nao apresentam reticéncias conduzirdo a acoes
imediatas.

Main Menu

Seruvice..
OutFut=.. Hboot..
Alarm.. LOCE.

settings..
Figura 37: Menu Principal

3.3.7 Inserindo Valores Numéricos

Umavez que o Aurora H,0 ndo possui um teclado numeérico, os valores numéricos sdo inseridos com a utilizagéo de
um estilo de entrada de "travamento de combinacéo":

Utilize as teclas direcionais esquerda € e direita P> para selecionar o digito aser aterado. O digito selecionado sera
indicado com a..

Utilize as teclas direcionais para cima A e para baixo W paraaumentar ou diminuir o digito.

Observacdo: Seao aumentar ou diminuir um digito surja um valor numérico que exceda o limite permitido (valor
méximo/minimo), o digito ndo sera alterado.

Pressione Enter + parasalvar o novo valor e retornar, ou Cancelar 3 pararetornar, deixando o valor original
intacto.

Set Jutrut H Zara
EEEH 58806, 86

EIEIEIEIQ.EIEI FFMw Had
EEH 9.604

w=Save K=Cancel
Figura 38: Entrada Numérica
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3.3.8 Iniciando

Apos ainstalagdo correta, o Transmissor do Aurora H,0 pode ser configurado para acomodar 0s requisitos do usuério.

Normalmente, o usuério pode precisar configurar as saidas anal 0gicas, regular as saidas anal 6gicas, e programar a
saidas digitais. Consulte 0 Mapa do Menu, Figura 40 na pagina 63, e complete 0s seguintes passos. Nainiciagéo, o
Aurora H,0 avanca por diversos mostradores até uma tela semelhante a exibida a seguir:

PPM, H,O0 Status 0K Apobs ainiciacdo, atela precisard ser destravada. Para destravar atela, selecione

0v.03664 X v X

Temr. S0 Hawele Fila Cancelar, Enter, Cancelar.

+24.64

Observacdo: Namaioria das vezes, utilize a tecla Enter para salvar uma entrada e/ou mover adiante para a tela
seguinte; utilize a tecla Cancelar para rejeitar uma entrada e/ou retornar a tela anterior.

3.4 Configurando o Mostrador

FMain Henu Quando atela estiver destravada, toque atecla Menu e 0 Menu Principal sera exibido
m ceruvice. | comdiversas opgdes. Para configurar o mostrador, selecione Mostrador... € pressione
Outruts..  About. Enter. A tela seguinte ser exibida:
Alarm.. LOCE

Settinas..

3.4.1 Selecionando Unidades Primarias

LisFlad Menu Para selecionar unidades para o mostrador primério, selecionePrimdrio e pressione
Data-Scan | Enter. A telaseguinte sera exibida

ALt 1 Adiust

Alt 2 Reverse

Decimal

Celect Praimard Onit?r | Utilize asteclas direcionais para destacar as unidades desejadas e pressione Enter. A
ML TN (Dew Pt. 2L | tela retorna para Menu do Mostrador
Lbs-MMSCE [Dew Pt. °F P '

ma3-<m3 HaO [E5. DF °C
Fuw. kPa Ea. DPF °F
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3.4.2 Selecionando Unidades Alt1 e Alt 2

DisFlag Menu

Primara Lata-Scan
(H1t 1] Addust
Alt 2 Reverse
Decimal

DisFrlad Menu

Choose unit ture:

Hoaro IENE Press

¥=Cancel

[re jt:

Para configurar as unidades para Alt 1 e/ou Alt 2, utilize os direcionais para destacar
aquele a ser configurado, e pressione Enter. A tela seguinte sera exibida:

Utilize as teclas direcionais para destacar o tipo de unidade desejada (Higro,
Temperatura ou Press@o) e pressione Enter. Se Temperatura for selecionado, o
seguinte tela ser exibida.

] Utilize asteclas direcionais para destacar a unidade desejada e pressione Enter. A tela

retorna para Menu do Mostrador. Utilize o mesmo procedimento para alterar outras
unidades

3.4.3 Configurando Casas Decimais

DisFlad Menu

Set Decimal for:

Al+l Al

X=Cancel

[Set Ea. DP °F Format:

WEEH =
l decimals
[ =

w=Save ¥=Cancel

3.4.4 Dados/Exame

Diselag Menu

Primary [Data-Scan)
A1t 1 Adiust
Alt 2 Rever=sg
Lecimal

FFlu Hal:14339.0  Status OR

< el )

N A

Para configurar as casas decimais para valores de unidade, no Menu do Mostrador,
utilize asteclas direcionais para destacar Decimal e pressione Enter. Entéo, selecione o
tipo de mostrador e pressione Enter.

A configuracdo das casas decimais determina o nimero de digitos exibidos para o
valor adireitado simbolo decimal (","), se possivel.

Utilize as teclas direcionais para alterar o nimero de casas decimais e pressione Enter,

ou pressione Cancelar se ndo for necessario fazer alteracfes. A telaretorna para Menu
do Mostrador.

Para alternar o mostrador entre a exibicéo de val ores numeéricos (dados) e um gréfico
em forma de onda 2f (exame), a partir do Menu do Mostrador, utilize asteclas

direcionais para destacar Dados/Exame e pressione Enter. Serd exibida umatela
semel hante a seguinte.

Observacdo: O exame pode ser utilizado com o propésito de diagnosticar quando um
PC com o AuroraView nao est4 prontamente disponivel.
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3.4.5 Ajuste

DisFrlaw Menu

FPrimar4 Data~Scan
A1t 1 3
Alt 2 Reusrse
Decimal

Paramodificar o contraste e o brilho do mostrador, a partir do Menu do Mostrador,

utilize as teclas direcionais para destacar Ajuste e pressione Enter. A tela seguinte sera
exibida.

Ad.iu=t DisFlayg

Utilize asteclas direcionais Para Cima/Para Baixo paraaumentar/diminuir o brilho do

w=Sauve K=Cancel

mostrador. Utilize as teclas direcionais Direita/Esquerda para aumentar/diminuir o
contraste do mostrador. Pressione Enter para salvar as alteragdes, ou pressione
Cancelar pararetornar ao menu de configuragdes anterior. A telaretorna paraMenu do

3.4.6 Inverter

Disrlag Menu

Primarg Data~<Scan
Al 1 Adiu=t
Alt 2

Decimal

DisFlad Menu
Dados/ Exar
Adaust

| nverte

Frimara
Alt 1

Alt 2
Decimal

Mostrador.

Parainverter o texto e ostons de fundo, apartir do Menu do Mostrador, utilize asteclas
direcionais para destacar Inverter e pressione Enter. A tela seguinte sera exibida.

Pararetornar para a configuragcdo de tons anterior, selecione Inverter e pressione Enter.
A telaanterior sera exibida

3.5 Configurando Saidas

3.5.1 Selecionando uma Saida para Configuragdo.

Main Menu

DizsFlaa.. Serwvice..
ORI Hbout.
Hlarm.. LOCE,
Setting=..

OutFut Menu [Out A]

EDE=A Lower
Uhits=s Test
Tare Trim..
UFrFer

OutFut Meno [Out A]
Select Output:

[ H =

®¥=Cancel

Para configurar saidas, a partir do Menu Principal, escolha Saidas... e pressione Enter.
A tela seguinte sera exibida.

A partir do Menu de Saidas, escolha Selecionar e pressione Enter. A tela seguinte
sera exibida.

Utilize asteclas direcionais para selecionar asaida (A, B ou C) a ser configurada, e
pressione Enter.

Manual do Usudrio Aurora H,0
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3.5.2 Selecionando Unidades de Saidas

Outeut Mero [Out A

Choosze unit ture:

Temr Press

¥=Cancel

Select ot H Unit=:

[

Pt. °C

Lb=s<MHMSCE |[Dew

Ft. °F

m3-m3

Fuw. kPa

Ha 0 |§q. OF =T
Ea. DF °F

A partir do Menu de Saida, selecione Unidades e pressione Enter. Utilize asteclas
direcionais para selecionar o tipo de unidade e pressione Enter. Sera exibidaumatela

semel hante a seguinte:

Utilize as teclas direcionais para selecionar uma nova unidade. Pressione Enter para
savar (ou Cancelar paramanter o valor anterior), e retorne para o Menu de Saida.

3.5.3 Selecionando um Tipo de Saida.

Outrut Menu [Out HI

Select Lower
Uhit= Test

Trim..
UrFer

Para alterar o tipo de saida, a partir do Menu de Saida, selecione Tipo e pressione
Enter. Serd exibida umatela semelhante a seguinte:

Outeut Menu [Out HI

Utilize as teclas direcionais para selecionar um novo tipo de saida. Pressione Enter para
salvar (ou Cancelar para manter o valor anterior), e retorne parao Menu de Saida.

Select OutFrut Tare:

B-cEmA

¥=Cancel

3.5.4 Alterando a Amplitude da Saida Superior

Para gjustar a amplitude da saida superior, a partir do Menu de Saida, selecione

OutFut Menu [Out A

Select Lowet
Uhit= Test

Tare Trim..
UE=ER

Superior e pressione Enter. Serd exibida uma tela semel hante a seguinte.

Utilize as teclas direcionais esquerda e direita para selecionar cada digito a ser alterado

Set Dutrut A SFan

e as teclas direcionais para cima e para baixo para aumentar ou diminuir os valores.

[EEH S8800. 88
EEIEQ.EE FFMw Haid

EHEH H.88

“=Saue ¥=Cancel

Pressione Enter parasalvar (ou Cancelar paramanter o valor anterior), e retorne parao
Menu de Saida.
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3.5.5 Alterando a Amplitude da Saida Inferior

Outeut Meru [0t A

Select
Uhit=
TaFe
UrFer

Set Outrut A Zero

[(EEH SHEEE. 8a
BBEB?.EE FFPHw Hz0

iffH .84
w=Save K=Cancel

3.5.6 Testando a Saida

Outeut Mero [Oot A1

Select Lower
Uhits=s ==a
Tare Trim..
UFFer

Outeput O Test Ualue:

HEEH +118.688
+ES§.BE e

il -25. 64
=Save X=Cancel

Para gjustar aamplitude da saidainferior, a partir do Menu de Saida, selecione Inferior
e pressione Enter. Serd exibida umatela semelhante a seguinte.

Utilize as teclas direcionais esquerda e direita para selecionar cada digito a ser alterado
e asteclas direcionais para cima e para baixo para aumentar ou diminuir os valores.
Pressione Enter parasalvar (ou Cancelar paramanter o valor anterior), e retorne parao
Menu de Saida.

O Menu de Testes faz com que o Aurora H,0 gere um saida de 0- ou 4-20 mA do

percentual de escala selecionado. Por exemplo, em uma operacdo 4-20, 0% = 4 mA,
50% = 12 mA, 100% = 20 mA.. Isso permite que o funcionamento adeguado de
gravacdo ou do equipamento SCADA sgja verificado. Em uma operagdo 0-20, 0% =
0 mA, 50% = 10mA, 100% = 20mA.

Paratestar a saida de sistemas, a partir do Menu de Saida, selecione Teste e pressione
Enter. O Aurora H,0 ira proceder no sentido de verificar as configuragoes, e umatela

semel hante a essa sera exibida

Utilize asteclas direcionais esquerda e direita para sel ecionar cada digito a ser alterado,

e asteclas direcionais para cima e para baixo para aumentar ou diminuir os valores. Pressione Enter parasalvar (ou
Cancelar para manter) o valor anterior, e retorne parao Menu de Saida.

Verifigue suafiacdo de saida. Se aleiturano seu SCADA ou DCS estiver sendo desligado lentamente, entéo vocé
podera utilizar o recurso de Regulagem pararegular a saida zero ou amplitude.

Manual do Usudrio Aurora H,0
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3.5.7 Regulando as Saidas

O Menu de Regulagem permite que o operador compense diferencas na medicéo das saidas 0/4-20 mA através de
gravadores conectados ou um eguipamento SCADA. Pararegular a saida:

OutFut Menu [Out AJ

Select Lomer~
Units=s Test
TaFe [ r1m.. ]
UFFer

Trim Menu [Out AJ

(Select [r1im UUtFut)
Reset Trim

Trim Menu [Out O]

Select Trim DutFut:

[H =R

¥=Cancel

Trim Menuw [Out A

Select Trim Outrut

Trim Menu [Out AJ

REeset Out H Trim?

B= HO

¥=Cancel

Trim Menuw [Out A

Select Trim Outrut
Reset Trim
Fim Jero

HE I

Selecione Regulagem a partir do Menu de Saida, e pressione Enter. A tela seguinte
sera exibida

Para selecionar uma saida a ser regulada, destagque Selecionar Regulagem de Saida e
pressione Enter. A tela seguinte sera exibida:

Utilize asteclas direcionais direita e esquerda para selecionar uma saida (A, B ou C) e
pressione Enter. A telaretorna para o mostrador anterior.

Durante a operacdo de Regulagem, a unidade Aurora H,0 exigira que vocé

primeiramente que voceé restaure a regulagem. Para restaurar a regulagem de saida,
destague Restaurar Regulageme pressione Enter. A tela seguinte seré exibida

Utilize asteclas direcionais esquerda e direita, para destacar SIM e pressione Enter. Isso
cancelara qualquer valor de regulagem anterior, e retornard o Aurora H,0 para seu

gjuste de fabrica. O mostrador retorna para atela anterior com Regulagem Zero
destacada.

Pararegular o valor zero, pressione Enter. Sera exibida uma tela semelhante a seguinte.

Isso fara com que o Aurora H,0 emita 4000 mA na saida que esta sendo regulada. O

valor de saida deve, entdo, ser lido utilizando um gravador conectado, equipamento
SCADA, ou DVM. Entre com o valor lido como o valor de Regulagem Zero pelo
equipamento conectado, como o seguinte:
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3.5.7 Regulando as Saidas (cont.)

Observacdo: Uma vez que vocé ndo podera regular 0 mA para offsets negativos, a regulagem para a extremidade
inferior da escala seré ao nivel de saida 4 mA.

Enter Out A Readina:

EEEH S.20E0
Eli.EIEIEIEI mH

[EHEH =. 5EEE
w=Save M=Cancel

Trim Menu [Out A

Select Trim Outrut
Re=zet Trim

T b Dl

I~1m SFah

Enter Out A Readina:

EEEH 2. 2800
EE. BEEE mA

168. AEEA
w=Sawe M=Cancel

Utilize as teclas direcionais esquerda e direita para sel ecionar cada digito a ser aterado, e
asteclas direcionais para cima e para baixo para aumentar ou diminuir os valores.
Pressione Enter parasalvar (ou Cancelar para manter o valor anterior).

O Menu de Regulagem retornara com Regular Amplitude destacada. Para alterar o
valor daamplitude, pressione Enter. Serd exibida umatela semelhante a seguinte.

Isso fard com que 0 Aurora H,0 emita 20.000 mA na saida que esta sendo regulada. O
valor de saida deve, entdo, ser lido utilizando um gravador conectado, equipamento
SCADA, ou DVM. Insirao valor lido pelo equipamento conectado como valor de
Regulagem de Amplitude.

Utilize as teclas direcionais esquerda e direita para sel ecionar cada digito a ser alterado,
e asteclas direcionais para cima e para baixo para aumentar ou diminuir os valores.
Pressione Enter para salvar (ou Cancelar para manter o valor anterior).

A regulagem estéd completa. A precisao pode ser verificada utilizando o Menu de Teste,
acima.

Exemplo: Regulagem é restaurada, entdo a Regulagem Zero é selecionada. A saida SCADA relata 3977 mA.

O operador insere "3977" como o valor de Regulagem Zero.

Regulagem de Amplitude é selecionada. A saida SCADA relata 19.985 mA.

O operador insere "19.985" como o valor de Regulagem Zero.

O Aurora H,0 ira gjustar a saida de acordo com areal saida conforme aleitura do gravador do cliente, SCADA ou

DVM. Utilizando o Menu de Teste, o operador verificaque o valor de 0% agoralé 4.000 mA no equipamento SCADA
e o valor de teste de 100% agora |€ 20.000 mA.
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3.6 Configurando Alarmes

do alarme via Modbus.

Observagdo: O Aurora H,0 néo é equipado com relés de alarmes. A funcdo Alarme é (til apenas ao ler-se o status

3.6.1 Selecionando um Saida de Alarme

Alarm Menu [A]

ERMER=RS UrFer
Status Lower
Uhits

TaFe..

Para configurar saidas de alarme, no Menu Principal escolha Alarme e pressione Enter.
A partir do Menu de Alarme, escolha Selecionare pressione Enter. Sera exibidauma
tela semel hante a seguinte.

Hlarm Menu C[AI

Select Alarm:

= E C

X=Cancel

Utilize asteclas direcionais para selecionar asaida (A, B ou C) a ser configurada e
pressione Enter. O mostrador retorna parao Menu de Alarme.

3.6.2 Selecionando Status de Alarme

Hlarm Menu [H]

Select UFrFer
[Status) Lower
Units

TaFe..

Hlarm Menu C[AH]

Set Hlarm Status=:

(LI I

K=Cancel

Para selecionar o status de alarme, a partir do Menu de Alarme, selecione Status e
pressione Enter. A tela seguinte serd exibida:

Utilize as teclas direcionais para selecionar DESLIGAR ou LIGAR e pressione Enter. O
mostrador retorna para o Menu de Alarme.
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3.6.3 Selecionando Unidades de Alarme

Alarm Menu [A]
Choose unit turpe:

Haaro IENE Press

¥=Cancel
Unitss
F+. °C

Select Hlarm H

D
Lb=s-MMSCF _ |Dew P+. °F
[ma-md HeO |[Fa. DF °C
Fw. kPa |Ea. DP *F

|Select Hlarm H Uhit51

Temr. *F
Temr. K
Dew Pt. 2C
Dew Pt. °F

Hlarm Menu [H]
Chooze pressure turps:

Sanrle |IRED

X=Cancel

Para selecionar unidades de alarme, a partir do Menu de Alarme, selecione Unidades e
pressione Enter. Utilize as teclas direcionais para selecionar o tipo de unidade e
pressione Enter.

Se Higro estiver selecionado, este mostrador sera exibido. Utilize asteclas direcionais
para selecionar uma unidade. Pressione Enter para salvar (ou Cancelar para manter o
valor anterior), e retornar parao Menu de Alarme.

Se Temperatura estiver selecionada, este mostrador sera exibido. Utilize asteclas
direcionais para selecionar uma unidade. Pressione Enter para salvar (ou Cancelar
para manter o valor anterior), e retornar parao Menu de Alarme.

Se Presséo estiver selecionado, este mostrador seraexibido. Utilize asteclas direcionais
para selecionar uma unidade. Pressione Enter para salvar (ou Cancelar para manter o
valor anterior), e retornar parao Menu de Alarme.

3.6.4 Selecionando um Tipo de Alarme

Hlarm Menu [AJ

Select UrFer
Status Lowet
Units

Select Hlarm Tore:

SETFOlRT
In Band
Out Band

Para alterar o tipo de alarme, a partir do Menu de Alarme, selecione Tipo e pressione
Enter. Serd exibida umatela semelhante a seguinte:

Utilize as teclas direcionais para selecionar um tipo de alarme. Pressione Enter para
salvar (ou Cancelar para manter o valor anterior), e retornar parao Menu de Alarme.

* SetPoint: Alarmes sdo ativados quando os parametros excedem o limite superior, e sdo desativados quando os
parémetros s8o menores que o limite inferior.

* Bandas Internas: Alarmes sdo ativados quando os parametros estao entre os limites superior einferior.

* Bandas Externas: Alarmes sd0 ativados quando os parametros estao fora dos limites superior einferior.
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3.6.5 Como Funcionam os Tipos de Alarmes

Acionamento
4\\ - Superior
Ponto de Ajuste Histerese
/ - Inferior
Redefinir
Redefinir Acionamento
Banda de Entrada ﬂ\ ’/_ -
Acionamento
// RedeﬁnHA//
Acionamento ~
Banda de Saida . W
Redefinil’\ Redeﬁnir
AcmnamenurJ/

Figura 39: Exemplo de Tipos de Alarme

3.6.6 Alterando a Amplitude do Alarme Superior

Alarm Menw [AH]

Select UEEER
Status Lower
Uhit=
TaFe..

Enter MAX Alm Lalue

[EEH 413.520
SQ.EEB kFa

[iFTFH H. 8684
w=Save K=Cancel

Para ajustar a amplitude do alarme superior, a partir do Menu de Alarme, selecione
Superior e pressione Enter. Serd exibida umatela semelhante a seguinte.

Utilize as teclas direcionais esquerda e direita para selecionar cada digito a ser alterado
e as teclas direcionais para cima e para baixo para aumentar ou diminuir os valores.
Pressione Enter parasalvar (ou Cancelar paramanter o valor anterior), e retorne parao
Menu de Saida.

3.6.7 Alterando a Amplitude do Alarme Inferior

Hlarm Menu [H]

Select UFFer
Status ==
Uhit=
TaFe..

Enter MIH Alm Lalue

[EEH 413.520
SQ.EEB kFa

[iFTFH H. 8684
w=Save K=Cancel

Para gjustar aamplitude do alarme inferior, a partir do Menu de Alarme, selecione
Inferior e pressione Enter. Serd exibida uma tela semel hante a seguinte.

Utilize as teclas direcionais esquerda e direita para selecionar cada digito a ser alterado
e as teclas direcionais para cima e para baixo para aumentar ou diminuir os valores.
Pressione Enter parasalvar (ou Cancelar paramanter o valor anterior), e retorne parao
Menu de Saida.

46

Manual do Usudrio Aurora H,0



Capitulo 4. Recursos Avangados de Programacgdo

Capitulo 4. Recursos Avancados de Programacdo

4.1 Configuracoes

das Portas de Comunicacdo

a1t Menu

DisFlaa. Serwvice..
OutrFuts. Aboot..
Alarm.. LOCE
SETT1hSs. ]

Para acessar as configuracdes das portas de comunicacdo a partir do Menu Principal,
selecione Configuracdes.e pressione Enter. A tela seguinte sera exibida:

Settings Menu

[_amm=... | Preszure.
Addust.. Locale..
Gas EXRE SRS B R
Clock..

Para acessar as configuragdes das portas de comunicagdo, selecione Comun... e
pressione Enter. A tela seguinte sera exibida:

4.1.1 Selecione uma Porta de Comunicagao

Comm Fort: LSLADA] Existem duas portas de comunicac@o em Aurora H,0. Porta de Comunicacdo 1 esta
A=A Metwork 10| ainhadaaSCADA no programadeinstrumento e aPorta de Comunicagdo 2 estaalinhada
Baud Rate a SERVICO. Esta configuragdo permite que o usuério tenhaa Porta de Comunicagdo 1
Parity ativa paraasaidadigital principal (por exemplo, RS-485 para o atendimento ao cliente
Protocol SCABA), eaPorta de Comunicagdo 2 para ser usada para servigos (por exemplo, para

permitir um engenheiro de assisténcia técnica afazer umainterface com Aurora H,0

usando um cabo conectado RS-232 para cobrir a parte superior do campo, que esta
operando o software AuroraView).

Para selecionar uma porta de comunicacdo, use as teclas direcionais para destacar Selecionar e pressione Enter. A tela

seguinte sera exibida.

Comm Fort: [SCADA]

Selecione SCADA ou SERVICO e pressione Enter. A telaretornaparao Menu Porta de

Select Comm Fort:

Comunicacdo.

SERVICE

XK=Cancel

4.1.2 Configurando a Taxa de Transmissdo

Para configurar ataxa de transmissdo a partir do Menu Porta de Comunicagdo,

Comm Fort: [SCHDHD
Select Hetwaork I
Eaud Hate
Parita

Frotocaol

selecione Taxa de Transmiss@o e pressione Enter. A tela seguinte seré exibida.

Select Baud Eate:

19. 2k

Utilize as teclas direcionais para destacar a taxa de transmissao desejada e pressione

el =1a]5)

Enter. A telaretornaparao Menu Porta de Comunicacdo.

S5. 4k  £=1505)

IMPORTANTE: Sevocé esta usando a versao 1A do Aurora H20, nao selecione a taxa

de transmissao 1200 ou 2400.
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4.1.3 Configurando Paridades

LSCHDH]
Hetwork ID

Comm Fort:
Select
Baud Rate

Frotocol

Comm FPort: [SCADA]
Select Paritg:

=Nag oo HOME

¥=Cancel

Para configurar paridades a partir do Menu Porta de Comunicacdo, selecione
Paridade e pressione Enter. A tela seguinte sera exibida.

Utilize as teclas direcionais para destacar a paridade desejada e pressione Enter. A tela
retorna para o Menu Porta de Comunicag@o.

4.1.4 Selecionando o Protocolo

omm Fort: LSCHDH]
Select Hetwaork ID
Baud Rate

Farita

(Frotocol)

Comm Port: [SCADH]

Select Protocol:

Para selecionar o protocolo a partir do Menu Porta de Comunicagdo, selecione
Protocolo e pressione Enter. A tela seguinte sera exibida.

Utilize asteclas direcionais para destacar o protocolo desejado e pressione Enter. A tela
retorna para o Menu Porta de Comunicacdo.

4.1.5 Configurando o ID da Rede

_omm Fort: LSCHDH]

Para configurar o ID darede a partir do Menu Porta de Comunicacgdo, selecione ID da

Select
Baud Rate
FParita
Protocol

Rede e pressione Enter. A tela seguinte sera exibida.

Utilize as teclas direcionais esquerda e direita para sel ecionar cada digito a ser alterado.

[Set Hode ID:

HEEH 247
Eﬁl
M1 2

w=Save M=Cancel

Utilize asteclas direcionais paracimae parabaixo paraalterar o valor. Quando concluir,
pressione Enter. A telaretorna para o Menu Porta de Comunicacéo.
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4.2 Ajuste os Valores Offset

Settings Menu

Comms=... Fressure.
... Locale..
Gas Friteny wencin |

Clock..

Para gjustar os valores offset a partir do Menu de Configuracdes selecione Ajuste... e
pressione Enter. A tela seguinte sera exibida.

4.2.1 Ajustando o Offset PPMv

=er Adiustments

[P Lewel)
Filter

Cal cul o ponto de

FPPMw Dff=et:

EEH +25.04
+a8, Bl PRH

HFH —25. 00

w=Sauve K=Cancel

Para gjustar o offset PPMv, selecione Nivel PPM e pressione Enter. A tela seguinte
serd exibida.

Utilize as teclas direcionais esquerda e direita para selecionar cada digito a ser alterado.
Utilize asteclas direcionais paracimae parabaixo paraalterar o valor. Quando concluir,
pressione Enter. A telaretornard para Menu Ajustes do Usudrio.

4.2.2 Ajustando o Offset do Filtro de Suavizacdo

U=er Adiustments

FFM Lewel
[F1lter]

Cal cul o ponto de or

Smoothing Filter:

LEEH =84

949 samFles

iF¥H 19

w=Sauve K=Cancel

Para gjustar o offset do filtro de suavizagdo a partir do Menu de Ajustes do usudrio,
selecione Filtro e pressione Enter. A tela seguinte seré exibida.

A configuracdo do filtro de suavizag&o é usada para alterar a receptividade do sistema.
E um filtro médio de movimento para suavizar as leituras de umidade. 1 amostragem =
1 exame. Geralmente, o Aurora H,0 pode realizar até 12 amostragens por segundo. A

configuracdo minima é de 10 amostragens. A configuracdo maxima é de 200
amostragens. O padrao é preparado nafébrica. O valor padréo tipico é 40.

Utilize as teclas direcionais esquerda e direita para selecionar cada digito a ser alterado. Utilize asteclas direcionais
para cima e para baixo para alterar o valor. Quando concluir, pressione Enter. A telaretornara para o menu Ajustes do

usudrio.
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4.2.3 Configurando o método de calculo do ponto de orvalho

O ponto de orvalho é atemperaturanaqual o ar € saturado com relacdo ao vapor de dgua sobre uma superficie
liquida.

O ponto de congelamento é atemperaturanagual o ar é saturado com relacdo ao vapor de dgua sobre uma
superficie de gelo.

Pode haver uma diferenca de diversos graus C entre o ponto de orvalho e o ponto de congelamento.

Ao gjustar o Orvalho/Congelamento, o Aurorarelatard o Ponto de Orvalho se aleitura estiver acimado
congelamento e relatara Ponto de Congelamento se a leitura estiver abaixo do congelamento.

Ao agjustar o Ponto de Orvalho, o Aurora calculara atemperatura do Ponto de Orvalho, mesmo se aguela
temperatura estiver abaixo do congelamento.

Filter

Uzer Adiustments Para gjustar o método de célculo do ponto de orvalho no Menu de Ajustes do usudrio,
FEM Leuel selecione Cdlculo do Ponto de Orvalho e pressione Enter. A tela seguinte sera exibida.

MEm LewsFros=t

¥=Cancel

U=er Adiustments Utilize as teclas direcionais para destacar a configuracdo do ponto de orvalho e
Calc Dew Point as: pressione Enter. A telaretornard para Menu Ajustes do Usudrio.

O calculo do ponto de orva ho deve ser usado para a compatibilidade com ASTM-1142/IGT-8. Astabelas e os

calculos nesses relatérios exigem as medi¢des e fornecem os resultados no ponto de orvalho, ndo importa afase
real (orvalho ou congelamento).

O célculo Orvalho/Congelamento deve ser usado para a compatibilidade com 1SO-18453:2004 ou quando usar um
espelho resfriado como um padréo de verificacdo.
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4.3 Configuracdo do gas de fundo
4.3.1 Opcoes do gas de fundo

O Aurora H,0 éfornecido com o recurso para selecionar uma das trés configurages de gés de fundo em um
determinado periodo.

1. Nitrogénio

2. 90% Metano, 6% N, e 4% CO, (configuragdo padréo)

3. 100% Metano

Para amaioria dos fluxos de gas natural, 0 metano a 90%, 6% N, e 4% CO, serdo adeguados e 0 Aurora H,0 mantera

sua especificacdo de precisdo no intervalo de gas de 80-100% de metano e 0-10% CO2. Em alguns casos, a unidade
poderater sido calibrada para misturas personalizadas. Nesses casos, a mistura personalizada também aparecera no
menu além de ou no lugar do 90% metano, 6% N, e 4% CO..

4.3.2 Selecionando o tipo de gds

Comegando com a versao do firmware H20.001.C,. o gas de fundo é selecionavel no Menu de configuracdes. Paraa
operacao normal no servico de gas natural, Metano deve ser selecionado como gés de fundo. Para o teste de
verificacdo, pode ser desgjavel usar Nitrogénio com uma concentracdo de mistura conhecida. Nessa aplicacéo,
Nitrogénio deve ser selecionado como gés de fundo.

HzO B z] O Aurora H,O fornece umaindicagéo positiva se esta em operagéo em modo
3 1 8 B Nitrogénio. Um indicador de N2 aparecera no canto superior direito do LCD, préximo
. amensagem de status.

PPMw Hal SRRl Naoperacdo norma Metano, somente a mensagem de status sera exibida.

A menos que exigido de outraforma, o Aurora H,0 sera enviado de fabrica
configurado para a operacéo Metano.

mettings Menu Paraalterar o tipo de gas de fundo, apartir do Menu de Configuracdes, selecione Gés e
Comms... Pressure..| pressione Enter. A tela seguinte serd exibida,
Ad.Just.. Locale..
[[55:5) IR O £F A
Clock..
5as Data No menu Dados do gds, selecione Fundo e pressione Enter. A telaa seguir sera exibida.
Maol. Weigkt
Eack arouhid)
ol R
Gas= Data Use asteclas direcionais para selecionar o gas de fundo desejado e pressione Enter. A
Backaround Gas selecdo do gés de fundo agora esta concluida. Pressione Cancelar pararetornar a
Hi+tragen pagina de exibicao.
¥=Cancel
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4.3.3 Configurando a composicdo do gas

Observacdo: A opcao Composicdo do gds esta disponivel somente se Metano for selecionado como Gds de fundo.

Gas Data

Mal. Weisht
Backaround

Fat or Z

Gas Dats

Current: v.Standard

Eu CHe

¥=Cancel

Gas Data

Current: uv.Standard

=TD (36}

¥=Cancel

Para configurar a composic¢éo do gés, a partir do Menu dos dados do gds selecione
Composicdo e pressione Enter. A tela seguinte sera exibida

A primeiraescolha é STD, a composi¢éo da nossa mistura de calibracéo padréo (90,0%
CH4, 6,0% N2 e 4,0% CO2. Para configurar a mistura padréo, selecione STD e
pressione Enter. A telaretorna para o menu anterior.

A segunda escolha é CH4, uma composi¢éo de 100,00% de metano (CH4), para uso ao
utilizar o gés engarrafado para verificacdo. Para configurar a composicdo Metano,
selecione CH4 e pressione Enter. A telaretorna para 0 menu anterior.

Observacdo: Umaterceira e/ou quarta escolha € opcional e aparecera somente se o cliente tiver selecionado uma
composi¢ao de gas personalizada.

4.3.4 Configurando o Fator 2

O Fator Z é 0 nimero que conta para a compressibilidade ndo ideal de gés natural e € vital para o caculo preciso de
massa/volume (Ibsy MM SCF, mg/md).

Gas Data

Maol. Weiakt
Backaround
ComFo=sition

Comrress. Factor 22

EEEH 1.5@8a
9. 29EY

[EFFH . SE66

w=Saue M=Cancel

Para configurar o fator Z do Menu dos dados do gas selecione Fator Z e pressione
Enter. A tela seguinte seré exibida.

Utilize as teclas direcionais esquerda e direita para selecionar cada digito a ser alterado.
Utilize as teclas direcionais para cima e para baixo para alterar o valor. Quando
concluir, pressione Enter. A telaretorna paraMenu de Configuracoes.
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4.3.5 Ajustando o Offset do Gds

A informacdo de entrada para o peso do gas molecular ndo € normal mente usada por

Settings Menu

Comms... Presz=zure...
Addust.. Locale..
1555 R o P
Clock..

nenhum célculo de umidade e esta reservada para uso futuro.

* |bsyMM SCF é calculado usando o Boletim de Pesquisa IGT #8 e ASTM D-1142-95
comparado a 60°F, 1 ATM.

* mg/cm® com base na derivaco da lei de gésideal comparadaa 15°C, 1,01325 kPa.

Para gjustar o offset do peso do gas molecular a partir do Menu de Configuragdes, selecione Gds e pressione Enter.
No menuDados do gds selecione Peso Mol. e pressione Enter. A tela seguinte sera exibida.

Gas Mol. Weigkht:

HEEH +568. BaaE
+BEIE.BBEB a- mole

HHTH +9. B8EE
w=Sauve K=Cancel

Utilize as teclas direcionais esquerda e direita para selecionar cada digito a ser alterado.
Utilize asteclas direcionais paracimae parabaixo paraalterar o valor. Quando concluir,
pressione Enter. A telaretorna para Menu de Configuracoes.

4.4 Configuracoes do Reldgio

Settinas Menu

Comms... Pressure..
Adius=t.. Locale..
Gas Fridpr el
(L ]ock. ]

As configuractes do rel6gio sdo para efeitos de informacdo. Elas sdo usadas para
acompanhar o inicio do analisador de teste e o tempo operacional do |aser.

Pararestaurar o rel6gio a partir doMenu de Configuracdes, selecione Relogio e
pressione Enter. A tela seguinte sera exibida

4.4.1 Restaurando a Hora

Thu 1-8-2089 B@3: 58

(Hout |
Mirotes
Month
Date

Year

Set Hour [B-23]:

EERE 22

a3

[(FEH &

w=Sauve ¥=Cancel

Pararestaurar ahoraapartir do Menu Reldgio, selecione Hora e pressione Enter. A tela
seguinte sera exibida.

Utilize as teclas direcionais esquerda e direita para selecionar cada digito a ser alterado.
Utilize asteclas direcionais paracimae parabaixo paraalterar o valor. Quando concluir,
pressione Enter. A telaretorna para Menu Relogio.
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4.4.2 Restaurando os Minutos

Thu 1-15-2069 @38 39

‘Year

Hour

Month
Date

Set Minutes [B-59]:

EEEH 52

52

HFEH @

w=Saue K=Cancel

Pararestaurar os minutos a partir do Menu Rel6gio, selecione Minutos e pressione
Enter. A tela seguinte sera exibida.

Utilize as teclas direcionais esquerda e direita para sel ecionar cada digito a ser alterado.
Utilize asteclas direcionais paracimae parabaixo paraaterar o valor. Quando concluir,
pressione Enter. A telaretorna para Menu Relégio.

4.4.3 Restaurando o Més

Thu 1-15-2HE9 B339

Hour Vear
Minutes

Mot
Date

Set Month [1-127¢

EEH 12
o
EEH 1

w=Sauve K=Cancel

Pararestaurar o més a partir do Menu Reldgio, selecione Més e pressione Enter. A tela
seguinte sera exibida.

Utilize as teclas direcionais esquerda e direita para selecionar cada digito a ser alterado.
Utilize asteclas direcionais paracimae parabaixo paraalterar o valor. Quando concluir,
pressione Enter. A telaretorna para Menu Relogio.

4.4.4 Restaurando a Data

Thu 1-15-20609 B5: 39

Howur ‘Vear
Minutes
Mornth

Set Dates

EEEH =1
3
FEH 1

w=Sawve K=Cancel

Pararestaurar a dataa partir do Menu Reldgio, selecione Data e pressione Enter. A tela
seguinte sera exibida.

Utilize as teclas direcionais esquerda e direita para sel ecionar cada digito a ser alterado.
Utilize asteclas direcionais paracimae parabaixo paraalterar o valor. Quando concluir,
pressione Enter. A telaretorna para Menu Relégio.
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4.4.5 Restaurando o Ano

Thu 1-15-2069 @38 39

Hour
Minutes
Morth
Late

Set Years

HEEH =186
cea3

[(HFH 2665
w=Sawve K=Cancel

Pararestaurar 0 ano a partir do Menu Rel6gio, selecione Ano e pressione Enter. A tela
seguinte sera exibida.

Utilize as teclas direcionais esquerda e direita para sel ecionar cada digito a ser alterado.
Utilize asteclas direcionais paracimae parabaixo paraalterar o valor. Quando concluir,
pressione Enter. A telaretorna para Menu Relégio.

4.5 Configuracoes de Pressdo

Settings Menu

Comms=... Fressure.. ]
AdJu=st. Locale.
Gas SR
Clock..

FPressure Settinas

===
Constant

Pressure Settinas

Line Pressure Source:

(CERERERRY Live

®=Cancel

Para restaurar as configuracoes de pressao a partir do Menu de Configuracoes,
selecione Pressdo... e pressione Enter. A tela seguinte serd exibida.

4.5.1 Configurando a Fonte

Pararestaurar afonte a partir do Menu de Pressdo, selecione Fonte e pressione Enter.
A tela seguinte sera exibida.

Utilize as teclas direcionais esquerda e direita para selecionar o digito a ser aterado.
Para alterar a constante, selecione Constante. Pressione Enter. A telaretorna para
Menu de Pressdo.

4.5.2 Alterando a Constante

Fressure Settinas

Source
(RTINS

- e
-

Enter Line Pressure:

[(EEH +32588. 808
+BlEl.SES kFa

EHEH +9.88@
w=Saue ¥=Cancel

Se afonte da pressdo selecionada é Constante, pararestaurar seu volume, selecione
Constante do Menu de Pressdoe pressione Enter. A tela seguinte serd exibida.

Utilize as teclas direcionais esquerda e direita para selecionar cada digito a ser alterado.
Utilize asteclas direcionais paracimae parabaixo paraalterar o valor. Quando concluir,
pressione Enter. A telaretorna para Menu de Pressdo.

Observacdo: A entrada de dados para esta configuracéo é apenas em kPa.
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4.5.3 Editando a Calibragdo da Pressdo

Frressure Settings

Line Pressure Sources

Constant IREE

¥=Cancel

Line Pressure Ualue

Source
Lernh ek

Edit Pressure Cal

(Select Lal Foint)
Edit Pressure Ualue

Edit InFut Ualue

Edit Pressure Cal

Select Cal Point:

SFEan

®K=Cancel

Live Pressure Zero

Select Cal Point

Ed1T Fressure Lalue
Edit InFut Ualue

Enter Line Pressure:

[EEEH +3564E. BEE
+EBE0. 8ae kFa

[{EE +9. 886
»=Save ¥=Cancel

Live Pressure fero

Select Cal Point
Edit Pressure Ualue

Enter Line Signal:

EEH c2. 008
B4, 808 mA

[EFTEH 9. 80848
w=Save ¥=Cancel

A entrada da pressdo nesta secéo é usada apenas em célculos com ponto de orvalho

equivalentes. Ponto de orvalho equivalente € o ponto de orvalho do processo de gas num
processo de pressdo. Insiraum valor "constante” se apresséo dalinhaestiver normal, ou
use um transmissor de pressao externa parainserir a entrada de pressao "ao vivo" dentro

do analisador do Aurora H,O0.

Para editar a calibracéo da pressdo a partir do Menu da Fonte de Press@o da Linha,
selecione Ao Vivo e pressione Enter. A tela seguinte seré exibida.

Para editar Dados de Calibracdo, use as teclas direcionais para selecionar Dados Cal e
pressione Enter. A tela seguinte sera exibida.

Para selecionar o Ponto de Calibracdo, use as teclas direcionais para cima e para baixo
para destacar Selecionar Ponto Cal e pressione Enter. A tela seguinte sera exibida.

Use as teclas direcionais esquerda e direita para selecionar Zero ou Amplitude e
pressione Enter. A telaretorna para o menu anterior.

Paraeditar o Valor da Pressdo, use use asteclas direcionais para cima e para baixo para
selecionar Editar Valor da Pressdo e pressione Enter. A tela seguinte sera exibida.

Utilize as teclas direcionais esquerda e direita para sel ecionar cada digito a ser alterado.
Utilize asteclas direcionais paracimae parabaixo paraaterar o valor. Quando concluir,
pressione Enter. A telaretorna para o menu anterior.

Paraeditar aEntrada de Valores, use as teclas direcionais para cima e para baixo para
selecionar Editar Valores de Entrada e pressione Enter. A tela seguinte sera exibida.

Utilize as teclas direcionais esquerda e direita para selecionar cada digito a ser aterado.
Utilize asteclas direcionais para cimae parabaixo paraaterar o valor. Quando concluir,
pressione Enter. A telaretorna para o menu anterior.
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4.6 Configuracoes Regionais

Esta se¢éo permite a configuragéo de informacdes regionais dependendo da localiza¢éo do Aurora H,0.

Settings Menu

Comms... Pre=s=zure..
Adiust.. [ ocale..]
Gas EOETR R S AL
Clock..

Pararestaurar informagdes regionais a partir do Menu de Configuragdes, selecione
Local... e pressione Enter. A tela seguinte sera exibida.

Observacdo: As configuractes locais para seu o pedido foram feitas na fabrica e os

codigos de acesso estédo protegidos. Se vocé precisar acessar Configuragoes
Regionais, entre em contato com a fabrica para assisténcia.

4.6.1 Configurando o Codigo do Pais

Fogional Settinas

Para editar o cédigo do pais a partir do Menu de Configuragdes Regionais, selecione

oaunTtra Lo
Lecimal Format
Late Format
Unit Sg=stem

Codigo do Pais e pressione Enter. A tela seguinte sera exibida. Uma senha sera
necessaria para realizar alteracdes.

[Set Countrd Code:

Utilize asteclas direcionais esquerda e direita para sel ecionar cada digito a ser alterado.

EEEH 1333
BEE 1
M1Hit] 1

w=Sawe X=Cancel

Utilize as teclas direcionais para cima e para baixo para alterar o valor. Quando
concluir, pressione Enter. A telaretorna paraMenu de Configuracdes Regionais.

® Padrdo =1 paraEUA.

Codigos do Pais = cédigos do pais para ligacGes internacionais.

Opcdo = 81 para Japdo, esta disponivel para atender aos requisitos METI.

4.6.2 Configurando o Formato Decimal

Fegional Settinas

Countra Code
[Decimal Farmat)
Date Format
Unit S9=stem

Regional Settings

Decimal Format:

1.23

¥=Cancel

A opcdo Formato Decimal determina se um ponto [.] ou umavirgula[,] € usado para
separar os decimais. Para editar o formato decimal, a partir do Menu de Configuracoes
Regionais, selecione Formato Decimal e pressione Enter. A tela seguinte serd exibida.

Use as teclas direcionais esquerda e direita para selecionar um ponto [.] ou umavirgula
[,] como separador decimal e pressione Enter. A telaretorna paraMenu do Mostrador.
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4.6.3 Configuracao do Formato da Data

Fegional Settinas

Countra Code
Decimal Format
[L'ate Format)
Unit Sg=tem

Para editar o formato da data a partir do Menu de Configuracdes Regionais, selecione
Formato da Data e pressione Enter. A tela seguinte sera exibida.

Fegional Settinas

Utilize as teclas direcionais esquerda e direita para selecionar o formato de data

Date Format:

(BN DMt N —M-D

®=Cancel

desgjado e pressione Enter. A telaretorna para o mostrador anterior.

4.6.4 Configurando o Sistema de Unidade

Eegional Settinas

Para selecionar o sistema de unidade a ser utilizado para medicéo, selecione Sistema

Countra Code
Decimal Format
Date Format

de Unidade e pressione Enter. A tela seguinte sera exibida.

Eegional Settinas

Unit Sg=tem:

Utilize as teclas direcionais esquerda e direita para selecionar o Sistema de Unidade

Y = L

¥=Carcel

desgjado [SI = métrico (apenas tipos de unidades), S| + US = métrico + Inglés (tipo de

unidades como °F, psig, etc.)] e pressione Enter. A telaretorna para Menu de
Configuracdes Regionais.

4.7 Configuracoes de Servigos

O Menu Configuragdes de Servico devera ser usado apenas pelo pessoal treinado da fébrica.

4.8 Informacgoes sobre o Aurora H,0

Main Menu Para verificar asinformagdes sobre o Aurora H,0 apartir do Menu Principal, selecione
Disklad.. Serwice.. | Sobre e pressione Enter. A tela seguinte serd exibida
Outrot=.. [E==NEMN
H1arm... LOCE
Settinas..
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4.8.1 Verificandoo ID

Hbout Aurora

[ ][]
Sustem Status
Software Versions

Conposi ¢cdo do gas

Menus: ¥

GE Sensins Hurora<Hz0O
Cordright @
General Electric Co.

Unit SH:
Laser SH:ilUnknown.

Para verificar asinformacfes sobre as identificacBes, selecione ID e pressione Enter.
Sera exibida uma tela semel hante a seguinte.

Pararetornar parao Menu Sobre, pressione Enter.

4.8.2 Verificando o Status do Sistema

Hbout Aurora

Software Uersions

Conposi ¢cdo do gas

Menus ¥

Urtime: Bd 88k
Started: BAAL2009 14:07
Start Temr: 24.32 °C
Lazer Hours: 1399

Para ver o status do sistema Aurora H,0 apartir do Menu Sobre, selecione Status do
Sistema e pressione Enter. Ser exibida umatela semelhante a seguinte.

Tenpo de Ativi dade: éotempo decorrido desde que o Aurora H,0 foi ligado ou
restaurado.

I ni ci ado: éadataeotempoem que o Aurora H,O foi aUltimavez ligado/restaurado.
Tenperatura de |nicio: éatemperaturado gabinete de laser medida na Ultimavez em
que foi iniciado/restaurado.

Horas do Laser: indicaavidadtil total que o laser foi energizado.

Pararetornar parao Menu Sobre, pressione Enter.

4.8.3 Verificando o Software

FAbout Aurora

I
Sg=ztem Statu=s
ars10ns

Conposi ¢cdo do gas

=aoTTwara

lenu: ¥
EOOT: 1.C
FROG: Hz0.19&5.A

Paraver as versdes do software que estéo sendo utilizadas a partir do Menu Sobre,
selecione Versdes do Software e pressione Enter. Sera exibida umatela semelhante a

seguinte.

Pararetornar parao Menu Sobre, pressione Enter.
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4.8.4 Verificando a composicdo do gds

Hbout Hurora

Ih
Susztem Status
Software Uerszions

Menui ¥

Standard

CHd4: 2@, 8%
H2: &.8%
cCoz: 4.8%

4.8.5 Verificando a alterndncia da composigdo do gas
O Aurora H,0 TDLASnormalmente é calibrado para uma mistura de gas padréo representante do gas natural "tipico

Para configurar o contetido do gés, a partir do Menu Sobre selecione Composi¢do do
gds e pressione Enter. Sera exibida uma tela semel hante a seguinte.

Pararetornar parao Menu Sobre, pressione Enter.

Os principais componentes e concentracdes dessa mistura de gas séo:

Componente Concentracao
Metano (CH4) 90,0%
Nitrogénio (N,) 6,0%
Diéxido de carbono (CO,) 4,0%

Para aplicactes especiais, onde a composi¢cdo do gas a ser medida difere significativamente do padréo, a GE pode
fornecer uma calibracgo alternativa. Se o servigo tiver sido solicitado, o Aurora H,0 seraenviado de fabricacom uma

calibracéo padr&o e uma personalizada.

A calibracdo em uso pode ser verificada a qualquer momento usando-se 0 menu Sobre..

do Aurora H,0. A partir do Menu Principal, selecione Sobre e pressione Enter. A tela

Main Menu
Dizplag. Service..
Outeot=..  [E]=I=INESN
Alarm... LOCE
Settinas.

seguinte sera exibida.

No menu Sobre o Aurora, selecione Composicdo do gds e pressione Enter. A tela

About Aurara

Ih
Sa=stem Status
Software Uersions

seguinte sera exibida.
Uma etigueta de identificacdo para a composi¢éo do gas sera exibida acima dos
componentes:

Menus X

CH4: 96, &%
Hz2: &.@%
Cco2: 4.8%

Standard -«—— Identificador da composicdo do gas
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4.9 Composicdo personalizada do gas

Se uma composi¢do personalizada do gés tiver sido instalada, uma selecdo de menu de Composicdo adicional
aparecera no menu Configuracdes/Dados do gds.

Observacdo: Se nenhuma composicao alternativa estiver disponivel, a selecéo do menu sera exibida e "ficara
cinza".

Gas Data

Mal. Weisht
Backaround
[LomEosS1 T 1o

Gas Data
Comr: v.Default <. |dentificador da composicGo do gds

Bagsnmyy CUSTOM

¥=Cancel

Gas Data
ComF: w. @A

DEFAULT (NG

¥=Cancel A nova composi¢ao pode ser verificada selecionando-se Sobre... a composicdo do gds:

Menui ¥
(515

=8 B.8x
CH4: 7E.8x%
coz: 15.8%
C2H&: 7.8

Observagdo: A menos que exigido de outra forma, o Aurora H,0 seré enviado de fabrica configurado para usar a
composi¢ao de gas personalizada.

4.10 Travando/Destravando o Mostrador

Flain Meny Paratravar o Aurora H,O contra qualquer alteracdo futura, a partir do Menu Principal,
Disrlag. Service. selecione Travar e pressione Enter. A tela retorna para mostrador padr&o.
OutFuts. Abouot.
Alarm... (L LICE] Observacdo: Esta opcado do menu é a mesma existente no menu de programacao e esta
Settins=.. esperando por umintervalo do teclado para trava-lo.

n=-m3 Hal  Status 0F Paradestravar o Aurora H,0 parafazer alteragBes, pressione Cancelar, Enter,

> 1 BBBB a Cancelar como mostrado em Destravando o Teclado pégina 35.
L]

S amFle kPaESamPIE bar

181.86. 10918
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[nenhum conteldo destinado a esta pdginal
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Menu Principal

Saidas
| | | | | | |
|Primério| | Altl | | Alt2 | |Decima|| |Dad°S’Exame| | Ajuste | IInverter| ﬁ{SeIecionar

ppmv

Ibs/mmscf

mg/m 3

Definir Decimal para:

ESC = Cancelar

Pw, kPa

de Orvalho em °C

de Orvalho em °F

ESC = Cancelar

1 decimals
A

ENT = Salvar
ESC = Cancelar

i
]

Higrometro

Eq DP em °C

TR

Eq DP em °F

Pw, kPa

de Orvalhoem °C

de Orvalho em °F

Eq DP em °C

Eq DP em °F

—< Temp °F |

o o

ppmv
|Amostra| | Linha

Ibs/mmscf L ]

mg/m° — Temp°c|  kPa |

Observacdo: A selecdo de medicdes inglesas ou

nao métricas depende das configuracdes
regionais no menu LOCAL. As escolhas de
sistemas de unidades séo Sl (do Systeme
International d'Unites, da Franc¢a), normalmente
mencionado como o sistema "métrico” ou SI+SU.

Unidades de Medicéo

Sistemade

o Higrémetro Temp Presséo
DP °C, Eq. DP °C, . . _ | kPa, MPa, mmHg,
Sl Imgim, PPMv, PwkPa| T°C.DP°C | gar grem
Todas as unidades Sl mais: Todas as unidades | Todas as unidades
SI+US  |DP°F, Eq. DP °F, LbsIMMSF | Sl mais: T °F, DP °F |SI mais: PSla, PSIg

Selecignar Saida:

0] 2] o

C
ESC = Cancelar

—{Unidades

Selecionar Tipo de Unidade

Pressione

—

0]

I 3

8- i
9]

m II

Tipo
Selecionar o Tipo de Saida:

Definir Saida A, B ou C:

Superior| Variagéo
Inferior | Zero

ou seja, 00250.0 PPMv
Definir Saida A, B ou C:

Teste | Valor do Teste

ou seja, +050.00 %

Definir Saida A, B ou C

Regulagem...

Restauraf regulagem

Regulagem Zero

Regulagemde
Amplitude

Alarme

4|Selecionar

Selecionar Saida:

alala

C
ESC = Cancelar

—1 Status

Definir[Status do Alarme

DESLIGADO
LIGADO

Unid
Selecionar Tipo de Unidade

Higrometro

—
@

Pressione

Selecionjar tipo de alarme:

Ponto de Ajuste

Bandade Entrada

Bandade Saida

Inserir A, BouC

ou seja, + 000.0 Td °C

Configuracoes

|Configura(;6es | l

Sobre |

| Travar |

Somente pessoal
treinado na fabrica

Comun...

Porta de Comun.:
Selecionar

Selecione Porta de
Comun. SCADA/Servigo

Taxa de

[Transmissao

Selecionar Taxa de| Transmiss&o

L( Ajuste

l115.2 4+ 9600 |

Ajustaros Valores de
Deslocamento:

Filtro de Suavizacao:
ou seja, 200 Amostras

|57.6 k|-

{4800 | [onano |

| 38.4 k|- 2400 |

[ 19.2kFH 1200 |

— 1 Valor de Alarme
Min./Max.

—{ Paridade Definir

Paridade

NENHUM

Protocolo

Selecionar
Protocolo

Definir ID do Né:

ou seja, 001

Selecionar
Modo

Descontraido

Peso
Molecular

Peso Molecular

Selecionar
Fundo Gas

Definir|Relogio:

Definir Presséao

Selecionar Identificagcdo de
Composi¢ao

Definir Hora [0-23]:
Definir Minutos [0-59]:
Definir Més [1-12]:
Definir Data:

Definir Ano:

ou seja, seg 10/06/2008 14:33

Sobre o Aurora:

NS da Unidade:
NS do Sensor:

Status do Sistema

Versdes do Software

INIC:
PROG:

Composi¢do do Gés

Padréo
Metano

ConfiguracOes de Pressdo

Selecionar Fonte de Pressao:

|

coa] |
Fovwo |
o] |
|

|

Inserir Pressdo de Linha:
ou seja, + 0101.325 kPa

Dados de cal.

Editar Cal. de Pressao:
—'ﬁelecionar Ponto de Cal.|

—{ Editar Valor de Pressdo

|>|I—ocal

Configuragbes Regionais

—

u

Selecipnar Ponto de Cal.:

Inserir Pressao de Linha:
ou seja, 0000.0000 kPa

Travar Mostrador

Direitos Autorais da GE, etc.

Tempo de atividade: ou seja, 0d 00h
Horas do Laser: ou seja, 85

Protegido por Senha
T T /1

—{ Editar Valor de Entrada |

Inserir Sinal de Linha:
ou seja, 0001.000 mA

Figure 40: Mapa do Menu de Programagdo
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[nenhum conteldo destinado a esta pdginal
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Capitulo 5. Sofware de Interface AuroraView

5.1 Capacidades

O seu Analisador Aurora H,0 é enviado com um CD que inclui um Aplicativo de Software para PC chamado
AuroraView. Com o AuroraView, vocé pode:

® Visudizar os Itens de Configuragdo do Aurora H,O Como Alarmes e Saidas.

* Registro de dados aum arquivo. txt delimitado por virgula, que pode ser aberto através de aplicativos de planilhas
como o MicroSoft Excel.

® Colocar dados em forma grafica em tempo real para um ou mais parémetros do Aurora H,O0.

* Manipular os dados em forma gréfica de diversas formas: cor, tipo de linha, reduzir/ampliar zoom, etc.
¢ Dados da Tabela de Tendéncia em tempo real.

* Mostrar Formas Gréficas de Exame dos espectros de absorcao de umidade.

* Copiar formas gréficas do AuroraView para outros aplicativos do Windows como o Microsoft Powerpoint
ou Word.

O AuroraView néo oferece as seguintes funcionalidades:

* AtualizacOes de Software Aurora H,0.

® Savar aConfiguragdo do Aurora H,0. O Aurora H,0 esta projetado de uma maneira robusta onde o medidor

deve recuperar-se de condicdes de falha sem a necessidade de carregar a configuracéo do medidor utilizando um
software externo.

5.2 Requisitos

O AuroraView impulsiona um ambiente de Tempo de Execugdo de Instrumentos Nacional . Este ambiente € suportado
NOS seguintes sistemas operacionais com 0s requisitos de instalagdo necessari 0s minimamente exigidos:

* 260Mb de espago disponivel no disco rigido

* 64Mb de Ramou mais

* 300 MHz Pentium CPU

®*  Windows NT 4.0 SP6 ou superior, Windows ME, Windows 2000, Windows XP

* Internet Explorer v5.0 ou superior
AuroraView suporta as seguintes interfaces:

e RS232
* RS485 Modbus
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5.3 Instalando o AuroraView

1. Instalar o CD de Instalacédo no seu PC.

2. O programade Instalacdo deve ser autoexecutado. Se ndo for executado, selecione Iniciar — Executar —
Procurar.

Figura 41: Tela Inicial
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5.3 Instalando o AuroraView (cont.)

3. Procure pelo arquivo chamado "setup.exe” no diretorio raiz. Clique em Abrir e entdo OK parainiciar o arquivo de
configuracao.

Figura 42: Instalador AuroraView
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5.3 Instalando o AuroraView (cont.)

4. Feche todos 0s outros programas antes de executar o instalador.

Figura 43: Recomendacdo de Instalagdo
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5.3 Instalando o AuroraView (cont.)

5. A proximatela apresenta a oportunidade de alterar as localizacGes da instalacdo se necessario. Quando completo,
cligue em Préximo.

Figura 44: Diretorio de Destino

6. A proximatelamostrao Acordo de Licenca do Software. Selecione "Eu aceito o Acordo de Licenga" e clique em
Proximo.

Figura 45: Acordo de Licencga do Software
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5.3 Instalando o AuroraView (cont.)

7. A préximatelafornece asinstrugdes parainiciar ainstalagdo. Quando completo, clique em Préximo. A instalacdo
éiniciada.

Figura 46: Iniciando a Instalagdo
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5.3 Instalando o AuroraView (cont.)

Figura 47: Progresso Geral
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5.3 Instalando o AuroraView (cont.)

8. A telaseguinte serd exibida quando ainstalacdo estiver completa.

Figura 48: Instalacdo Completa
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5.4 Iniciando o AuroraView

1. A partir do menu Iniciar, clique em Programas — AuroraView — AuroraView.

Figura 49: AuroraView no Menu Programas
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5.4 Iniciando o AuroraView (cont.)

2. O AuroraView irdcarregar e exibir umatelasimilar a Figura 50.

Figura 50: Tela Principal do AuroraView
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5.5 Utilizando os Menus Principais

1. Cligue em Medicdes — Config

Figura 51: Medigoes de Configuragdo
* Série de Unidade: Configurar este valor para o valor que vocé desgja ler, colocar em forma grafica ou registrar
dados.

* Digitos de Precisdo: Configure um valor numérico (tipicamente 0, 1, 2). Isto configuraaresolugdo das unidades de
medic&o exibidas a direita da casa decimal (ou sgja, "20.78" seria uma configuragéo de 2).

* Ler: Marque esta caixa se vocé quiser exibir o valor najanela de Leituras atual.

® Colocar em forma grdéfica: Margue esta caixa se vocé quiser exibir o valor no grafico de Formas Gréficas de
Tendéncia E na aba Dados da Tabela de Tendéncia.
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5.5 Utilizando os Menus Principais (cont.)

Observacdo: As outras opcdes em MEDICOES sio para tipos de unidade individual e realizam a mesma funcéio
COmo Se marcar uma caixa na janela pop-up CONFIG.

Figura 52: Outras Opgoes de Medigdo
2. Clique em Alarmes — Config

Esta janela permite que o usuario configure o status do alarme dentro do aplicativo AuroraView. Este recurso permite
que voceé configure remotamente os alarmes do Aurora H,0, que s8o utilizados somente com a saida digital do

Modbus RTU. Os Alarmes do AuroraView estdo exibidos abaixo.

Figura 53: Configuragdo dos Alarmes

Figura 54: Outras Opgoes de Medigdo

Figura 55: Indicadores de Status de Alarmes
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5.5 Utilizando os Menus Principais (cont.)

3. Cligue em Saidas — Config

Figura 56: Configuracdo de Saidas

Figura 57: Outras Opgodes de Saida
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5.5 Utilizando os Menus Principais (cont.)

4. Cligue em Examinar

Esta secdo permitira que vocé escolha o tipo de exame que desgja visualizar. O exame padréo € o exame SPECTRA, que
mostra o exame de espectro 2f. Este é o sinal processado em forma de onda que o Analisador Aurora H,0 utilizapara

determinar a concentracdo de umidade. Visualizar este exame pode ser Util em certas situagdes de resolucdo de
problemas. Um tipico exame de espectro 2f € mostrado em Figura 59 na pagina 79. Vocé pode selecionar o intervalo de
exame em minutos. Esta serd a taxa de atualizac8o naqual o AuroraView atualiza a forma grafica de exame. Para
inserir um intervalo de exame, clique no boté&o Clicar para Salvar Exames Periodicamente, e a seguinte tela sera
exibida. Insirao intervalo e cliqgue em Continuar para salvar ou Cancelar pararejeitar a alteracéo.

Figura 58: Salvar Exames Periodicamente
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5.5 Utilizando os Menus Principais (cont.)

Figura 59: Aba Forma Grafica de Exame
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5.5 Utilizando os Menus Principais (cont.)
5. Cligueem Comun

Esta janela permite que vocé configure as opgdes de comunicagdo. Se vocé tiver mais do que um Aurora H,0 nasua

rede, voceé tera que estabelecer diferentes |Ds de REDE para cada analisador utilizando o teclado principal no Aurora
H,0. Para o seu sistemade PC, vocé tera que selecionar qual porta de comunicagdo ira utilizar. Esta é tipicamente a

COML1. A taxa de transmissao padrdo é 115200.

Figura 60: Op¢oes de Configuragdo de Comunicacdo

6. Clique em Ajuda

Estatelaindica o nivel de revisdo do AuroraView.

Figura 61: Informacado do Software
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5.6 Registrando Dados com o AuroraView

1. Navisuaizagdo principal, clique no bot&o Clique para Registrar Dados.

Figura 62: Registrando Dados com o AuroraView

2. O AuroraView solicitard umalocalizacao de arquivo. Escolha uma localizacdo de arquivo e um nome de arquivo
para salvar seu arquivo de registro de dados. Todos os arquivos de registro de dados séo, por padréo, arquivos. txt
delimitados com virgula.

3. Umavez que vocé tenha escolhido uma localizacdo de arquivo, o AuroraView gravard qualquer parametro que
tenha uma caixa de opgdes com o Registro de Dados selecionado najanelaprincipal Config no intervalo de tempo
configurado nacaixaIntervalo de Registro de Dados, e 0 botéo najanela principal serd aterado paraRegistrando
Dados...Clique para Parar.

4. Quando vocé terminar de registrar os dados, clique no bot&o para parar o registro. Agora vocé pode abrir o seu
arquivo de registro de dados. txt em qual quer aplicativo, tal como Microsoft Excel, para que vocé possa entao
analisar os dados.

Observacdo: Quando registrar dados de parametros multiplos a interval os de cinco segundos ou menos, é
recomendado que utilize taxas de transferéncia de 57,6 K ou 115,2 K.
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5.7 Trabalhando com Formas Graficas de Tendéncia, Dados da Tabela de Tendéncias
e Formas Graficas de Exame

1. Formas Gréficas de Tendéncia € um recurso gréfico poderoso do AuroraView. Vocé pode colocar em graficos
muitos pardmetros ao mesmo tempo.

L Bdléo Limp:

Y-axis Secundario
Exemplo

Figura 63: Utilizando Formas Grdficas de Tendéncia

Observacdo: Sevocé usa o y-axis secundario, vocé podera ver marcas como esta "—" precedendo o valor. Estas sao
marcas do applet gréfico e ndo uma indicacdo de val ores negativos.
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5.7 Trabalhando com Formas Graficas de Tendéncia, Dados da Tabela de Tendéncias
e Formas Graficas de Exame (cont.)

2. Sevocé clicar com o bot&o direito do mouse em qualquer série de dados dentro do gréafico, ou se clicar no parametro
corrente do item de criagcdo de tendéncia na legenda, vocé vera uma variedade de opcles parafazer graficos com os
dados. Vocé pode aterar para uma variedade de formas gréficas comuns e gjustar a cor, estilo dalinha, e largurada
linha. Para alguns conjuntos de dados com muitos pontos finitos, vocé pode desgjar clicar em Anti-Aliased o que
suavizard alinha de forma grafica. Vocé também pode alterar formas gréficas em barras, preencher linhas de base,
interpolacdo e estilo de ponto. X-Scale agjusta o x-scale. Y-Scale gjusta o y-scale e habilita o y-axis secundario.

Figura 64: Opcoes para Colocar Dados em Graficos

3. Haumasérie de Ferramentas Graficas disponiveis no canto superior esquerdo da area de formas gréficas de

tendéncia.
Figura 65: Ferramentas Graficas

*  Apontador

* Ferramenta de Zoom - oferece seis opgdes como exibido na Figura 66.

Zoom X-axis
Janela de Zoom —» ~— Zoom Y-axis
Zoom total —» -«— Ampliar
Reduzir

Figura 66: Ferramenta de Zoom

* FerramentaManua - Permite que vocé coloque em gréfico a &rea de forma gréfica de tendéncia e mova-a sem reescal ar.
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5.7 Trabalhando com Formas Graficas de Tendéncia, Dados da Tabela de Tendéncias
e Formas Graficas de Exame (cont.)
4. Copiar e Colar uma Forma Gréfica de Tendéncia pode ser feito através do AuroraView. Umaforma de fazer isso

rapidamente é simplesmente clicar com o botdo direito sobre a area de dados e escolher Copiar. Em um outro
aplicativo, como o Microsoft Word, simplesmente cole.

Figura 67: Copiando uma Forma Grafica de Tendéncia
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5.7 Trabalhando com Formas Graficas de Tendéncia, Dados da Tabela de Tendéncias
e Formas Graficas de Exame (cont.)

Figura 68: Colando uma Forma Grafica de Tendéncia
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5.7 Trabalhando com Formas Graficas de Tendéncia, Dados da Tabela de Tendéncias
e Formas Graficas de Exame (cont.)

Uma outra opcéo é clicar com o botéo direito e escolher a opgéo Exportar Imagem Simplificada. Quando vocé fizer
isso, uma variedade de formatos de arquivo de imagem sera exibida. Uma boa opc¢do universal € Meta Arquivo
Melhorado. Colar um meta arquivo melhorado dara a vocé a capacidade de colar umaimagem com um esguema

de cor invertido conforme mostrado no segundo exemplo colado em Word (ver Figura 71 na pagina 88).

Figura 69: Exportando uma Imagem Simplificada
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5.7 Trabalhando com Formas Graficas de Tendéncia, Dados da Tabela de Tendéncias
e Formas Graficas de Exame (cont.)

Figura 70: Selecionando Meta Arquivo Melhorado
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5.7 Trabalhando com Formas Graficas de Tendéncia, Dados da Tabela de Tendéncias
e Formas Graficas de Exame (cont.)

Figura 71: Colando um Meta Arquivo Melhorado
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5.7 Trabalhando com Formas Graficas de Tendéncia, Dados da Tabela de Tendéncias
e Formas Graficas de Exame (cont.)
Trabalhando com Dados da Tabela de Tendéncia, vocé seré capaz de visualizar dados em formato de tabela conforme

mostrado na Figura 72. Vocé pode agjustar alargura das colunas para visualizar os dados mais facilmente com titulos
completos nalinha de cabecal ho.

Figura 72: Dados de Tendéncia em Formato de Tabela
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[nenhum conteldo destinado a esta pdginal
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Capitulo 6. Manutencado

6.1 Pecas Sobressalentes

Table 2: Lista de Pecas Sobressalentes Aurora H,0

Peca No. Descrigdo Quantidade.
704-688-12 |Cabo RS-232; SUB-9-F para Condutores Estanhados; 12 ft. 1

Kit de Manutengdo Aurora H,0

N/A Estojo Plastico com Espuma Inserida
421-3230 |Estilo Magnético
240-199  |Ventilador
403-161 Pacote de Lencos para Lentes
440-023  |Reposicdo dos Elementos de Filtros de Aderéncia
240-201  |Chave Allen, 5/32"
240-200  |Chave Allen, 3/32"
S40046393 |Pequena Chave de Fenda
403-163 Luvas

I e Ll N I S T s

ATENCAOQ! RADIAGAO A LASER INVISiYEL DE CLASSE 1M QUANDO ABERTOS NAO OLHE
DIRETAMENTE COM INSTRUMENTOS OPTICOS.

ALERTA! A utilizagdo de controles ou ajustes ou desempenho dos procedimentos diferentes
daqueles especificados aqui pode resultar em exposic¢do a radiagdo que é mais perigosa do
que especificado.

6.2 Periodo de Verificagdo Recomendado pela Fabrica

A tecnologia Aurora H,0 esté projetada para umalonga vida Util sem calibrac&o. N&o existem superficies Umidas de

sensoriamento, as quais podem degradar com o tempo devido a contaminagdo direta por gas de amostragem. Os
componentes Opticos estéo projetados para serem estévei's sobre a extensdo de muitos anos. A GE recomenda que os
analisadores Aurora H,0 podem retornar para afabrica para a verificacéo periodicade 5 anos. A GE ir&inspecionar,

limpar e repor elementos do filtro e calibrar a unidade para padrfes rastreaveis como parte do servico dafébricapara
analisadores Aurora H,0.

6.3 Limpando o Espelho

O analisador Aurora H,0 pode fornecer amensagem Retorno de Sinal Fraco - Verificar Espelho nalinha superior do

mostrador, juntamente com aluz vermelha"!" a esquerda do mostrador principal. Se isso ocorrer, 0 espelho €/ou a
janela optica da célula de medicéo pode ser contaminada devido ao liquido ou particular revestimento/deposi ¢ao.

Observacdo: Reagente grau acetona (Cas no. 67-64-1) pode ser necessario para o processo de limpeza. O reagente
nao é fornecido como parte do kit de manutencéo do Aurora. Obtenha o reagente do seu fornecedor
local de produtos quimicos.
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6.3 Limpando o Espelho (cont.)

Se a condicdo de erro Verificar Espelho for indicada, o primeiro passo é limpar o espelho. O processo é o seguinte:

1. Dedligue o Aurora H,0 daforga.

ATENCAO! RADIAGCAO A LASER INVISIVEL DE CLASSE 1M QUANDO ABERTOS NAO OLHE
DIRETAMENTE COM INSTRUMENTOS OPTICOS.

ALERTA! A utilizacdo dos controles ou ajustamentos ou desempenho de procedimentos
diferentes daqueles especificados aqui pode resultar em uma perigosa exposicdo ao laser.

2. Dedligue o fluxo através das células de medicao.
a. Gireavalvulaesferade isolamento de entrada (item 4 em Figura 2 na pagina4 ou Figura 3 na pagina5) paraa
posicdo fechada.

b. Assegure que o rotdmetro do fluxo de amostragem indique fluxo zero.

3. Useum par deluvas de latex descartaveis.
Observacdo: Uma chave allen de 5/32 polegadas € exigida para realizar esta tarefa.

4. Remova 0s 6 parafusos hexagonais que seguram o espelho (ver Figura 73). Uma chave allen de 5/32 polegadas €
exigida pararealizar estatarefa. Segure a base de aco inoxidavel do espelho com uma mé&o enquanto remove 0s
ultimos parafusos de retencdo. O espelho é removido diretamente parabaixo. Existe um pino de alinhamento o qual
irafacilitar aremocao apropriada.

Figura 73: Removendo o Espelho do Aurora H,0
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6.3 Limpando o Espelho (cont.)

ATENCAO! Manuseie o espelho com extremo cuidado. O desempenho do analisador depende da
integridade do espelho. Ndo toque a superficie do espelho com quaisquer ferramentas, objetos

ou mdos/dedos.

Espelho

Pino de Alinhamento

s

Figura 74: Manuseando a Montagem do Espelho

5. Facaumainspecdo visual da superficie do espelho. Registre qualquer observacdo de contaminagéo pesada. Se o
espelho parecer limpo, ndo o limpe. Em vez disso, reinstale-o no sistema.

Figura 75: Examinando o Espelho
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6.3 Limpando o Espelho (cont.)

6. Se o espelho estiver contaminado, o primeiro passo ao limpéa-lo é utilizar os ventiladores para assoprar qual quer
substancia particular na superficie do espelho. Coloque a montagem do espelho em uma superficie plana e sopre
repetidamente o ventilador paraforcar o ar limpo e seco para cima da superficie do espelho (ver Figura 76).

Figura 76: Assoprando Ar para cima do Espelho

7. Utilizando um pedaco de lenco para lentes, umedeca uma pequena area com uma quantidade muito pequena de
Acetona de Categoria Analitica. (Umedega levemente os lencos para lentes. Geralmente, uma gota de acetona sera
o suficiente.) Incline o lenco paralentes para que a gota de acetona seja absorvida pel o papel daslentes ao longo da
extensdo da peca (ver Figura 77).

Figura 77: Utilizando Acetona de Categoria Analitica
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6.3 Limpando o Espelho (cont.)

8. Cologue oslencos umedecidos paralentes no topo do espelho e arraste-o horizontal mente ao longo da superficie do
espelho (ver Figura 78).

Figura 78: Arrastando os Lencos Umedecidos para Lentes Ao Longo do Espelho

9. Utilize o ventilador para assoprar ar seco para cima da superficie do espelho. Assopre repetidas vezes até que a
superficie do espelho pareca estar seca (ver Figura 79).

Figura 79: Secando o Espelho
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6.3 Limpando o Espelho (cont.)

10. Repetir passos 7-9 ao menos trés vezes. Cada vez, utilize um novo lenco paralentes.

11. Inspecione visuamente o espelho. Registre qualquer observacdo de contaminagdo pesada.
12. Se o espelho ndo parecer estar limpo, entre em contato com a fébrica para maior assisténcia.
13. Se 0 espelho parece estar limpo, reinstale isso na célula de medicéo.

14. Conforme vocé alinha o espelho para com a célula de medicdo, observe a'"chave" para conectar as duas pecas
apropriadamente. O espelho ird alinhar em apenas uma posi¢éo para montagem. Rotacione a montagem do espelho
para ainhar o pino de alinhamento com o encaixe do pino de alinhamento (ver Figura 80).

Figura 80: Reinstalando a Montagem do Espelho

15. Reinstale os seis parafusos de retencéo.

16. Aperte 0s seis parafusos em padréo estrela. Aperte manual mente para conseguir um completo contato metal
com metal.

17. Restabeleca aforga ao analisador Aurora H,0.
18. Restabeleca o fluxo através do sistema de amostragem.

19. Se o Aurora H,0 aindaindicar uma Verificacdo de Espelho, entre em contato com a fébrica para maior
assisténcia
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6.4 Repondo o Aderente/Filtro

O aderenteffiltro (ver Figura 2 napagina 4 ou Figura 3 na pagina 5) pode exigir reposi¢cdo periddica. Utilize os passos a
seguir pararepor o aderente/filtro:

1. Gireavavulaesferadeisolamento de entrada (item 4 em Figura 2 na pagina 4 ou Figura 3 na pagina 5) paraa
posicdo fechada.
2. Feche avévulade agulha secundéria do aderenteffiltro (item 6 Figura 2 na pagina 4 ou Figura 3 na pagina 5).

3. Rompa a conexdo datubulacdo de saida no contorno do aderenteffiltro e remova a se¢do da tubulacéo para
liberacdo (ver Figura 81).

Figura 81: Rompendo a Conexdo da Tubulacdo de Saida
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6.4 Repondo o Aderente/Filtro (cont.)

4. Removaasecdo inferior da montagem do aderente/filtro com uma chave gjustavel (ver Figura 82).

Figura 82: Removendo a Secdo In erior da Montagem Aderente/Filtro
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6.4 Repondo o Aderente/Filtro (cont.)

5. Remova o antigo elemento aderente/filtro (ver Figura 83).

Figura 83: Removendo o Elemento Aderente/Filtro

6. Instale um novo e emento aderenteffiltro (part no. 440-023).
Observagdo: E recomendado que vocé use luvas quando instalar um novo filtro de aderéncia.
7. Reconecte a secdo inferior da montagem aderente/filtro. Aperte-acom uma chave gjustavel

8. Reconecte a conexdo de tubulacéo de saida a valvula de controle de fluxo secundario. Aperte os acessorios de
COMPressao.

9. Restabelecafluxo através do sistema.
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[no content intended for this page - proceed to next pagel
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Capitulo 7. Solucdo de problemas

7.1 Introducdo

A seguir héa possiveis condigdes do analisador do Aurora H,0 com detalhes de como lidar com eles.

7.2 Mostrador em Branco

1. A LED verde de energia esta acesa?
a. Sim - continue para 2.

b. N&o - Verifique afiagdo e o fusivel

2. Asaquatro teclas direcionais estéo iluminadas?

a. Sim - Se asteclas permanecem iluminadas por mais de 12 segundos, o Carregador de Inicializacdo ndo pode
encontrar um Programa de Instrumento valido para executar.

b. Néo - Entre em contato com a fébrica para assisténcia.

7.3 Mostrador Escuro ou Dificil de Ler

1. Ajustar o brilho e o contraste do LCD utilizando o menu Mostrador/Ajuste.

7.4 Mensagens de Status e Indicadores

1. O Aurora H,0 categoriza mensagens de status como Falhas, Avisos ou Informagdes. As mensagens de status séo

exibidas no canto superior direito do mostrador. As mensagens que séo mais longas que a area de mensagem rolam
dadireita para a esquerda continuamente.

2. Umafalhaé uma situagéo ndo recuperavel que pode afetar a qualidade de medic¢éo por parte do Aurora H,0. As
mensagens de falha sdo acompanhadas por um indicador (! ) que pisca lentamente.

3. Um aviso é uma situacéo recuperavel que pode afetar a qualidade da medi¢do por parte do Aurora H,0. As
mensagens de aviso sdo acompanhadas por um indicador (! ) que piscalentamente.

4. Asmensagens de informagdo alertam o operador sobre uma condi¢&o anormal, mas ndo afetam a qualidade das
medicdes As mensagens de informacéo sdo acompanhadas por um indicador (i) que piscalentamente.

5. Asmensagens de falha e de status do Aurora H,0 sdo priorizadas, em caso de mais de uma condi¢éo de

falha/status, a condi¢do com amaior prioridade serd exibida. Quando esta condicao for resolvida, a proxima
condicdo com amaior prioridade seré exibida.
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7.4 Mensagens de Status e Indicadores (cont.)

Table 3: Mensagens de Status e Indicadores

Mensagem Condicdo Descricdo
Status OK Informagdo |O Aurora H,0 estd operando normalmente, sem falhas ou outras
indicacgoes.
CH4 ndo detectado Informag@o |O Aurora H,0 estd lendo a umidade, mas ndo é capaz de detectar
a presenga de metano.
H20 Abaixo do Limite Informacdo |O nivel de umidade estd abaixo dos limites de deteccdo do sistema.
Aviso - Sobreaquecimento Falha A temperatura dentro do modulo eletronico estd acima de 85°C ou
do Sistema a temperatura do ar dentro da caixa de amostragem do sistema
estd acima de 68°C. O laser € desligado até a temperatura do
mdulo esteja abaixo de 80°C, e a temperatura da caixa de
amostragem do sistema esteja abaixo de 65°C.
FALHA: Temperatura Falha O transdutor de temperatura estd operando fora dos limites, estd
desconectado, ou falhou.
FALHA: Pressdo de Falha O transdutor de pressdo interna (amostra) estd operando fora dos
Amostragem limites, estd desconectado, ou falhou.
FALHA: Pressdo de Linha Falha O transmissor de pressdo (de linha) externo estd operando fora dos
limites, estd desconectado, ou falhou. Ocorre se a fonte da
medicdo da pressdo de linha estiver configurada para "Ao Vivo", e
nenhum transmissor de pressdo estiver conectado.
Temperatura do laser Aviso A temperatura do laser ndo € estavel. Este aviso ocorre brevemente
instavel... ao ligar, uma vez que o Aurora H,0 configura a temperatura
correta de operacdo. O laser é desligado até que a temperatura
tenha se estabilizado.
Ajuste do Laser no Limite | Informag¢do |O Aurora H,0 atingiu o limite para ajustar a energia do laser. Entre
em contato com a fdbrica para assisténcia.
Falha na Referéncia de Falha O Aurora H,0 ndo foi capaz de detectar nenhum sinal do laser.
Laser Entre em contato com a fdbrica para assisténcia.
Retorno de Sinal Fraco - Informacdo |O Aurora H,0 ndo foi capaz de detectar um sinal de retorno da
Verificar Espelho célula de amostra, ou o sinal estd abaixo dos limites permitidos.
Procure por contaminagdes no espelho.
FALHA: FALHATEC Falha O Aurora H,0 detectou uma falha no controle de temperatura do
laser. Entre em contato com a fdbrica para assisténcia.
AVISO - Pressdo de Aviso A pressdo na célula de amostragem do Aurora H,0 é superior a
Amostragem MUITO ALTA 212 kPa (30.75 psia). Verifique as configuracdes de fluxo e do
regulador; verifique se hd linha de ventila¢do bloqueada ou
pressdo excessiva posterior.
ERRO: TEC Setpoint fora de Falha O controlador de temperatura do Aurora H,0 estd configurado
Alcance para além dos seus limites operacionais. Entre em contato com a
fébrica para assisténcia.
Req Servico: ### Falha O Aurora H,0 detectou uma situagdo de falha que ndo tem uma

mensagem de status associada. Entre em contato com a fdbrica
para assisténcia.
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7.5 Nenhuma Medicdo de Fluxo Indicada na Saida de Célula de Medigéo do Aurora H,0

Verifique para certificar-se de que a saida do Aurora H,0 esteja ventilando no sentido de normalizar a presséo

atmosférica. Certifique-se de que as vavulas do sistema de amostragem estejam configuradas corretamente e que o
regulador da presséo interna do Aurora H,0 seja capaz de uma configuragéo minima positiva da pressao.

Verifique/Substitua o elemento de filtro no aderente/filtro como detalhado no Capitulo 5, Manuteng&o.

7.6 Verifique o Desempenho do Aurora H,0 no Campo

Ha& dois métodos de verificacdo do desempenho do Aurora H,0 no campo. O primeiro método é utilizar um

higrémetro portétil como um higrometro portétil GE PM880. O segundo método € utilizar um gerador de umidade ou
cilindro de gas padréo.

7.6.1 Utilizando um Higrometro Portatil

Um rapido teste que pode ser feito, que é relativamente facil de fazer e requer uma configuragdo minima de tempo e
ndo consumivel, € usar um segundo higrometro. A GE recomenda usar um Higrémetro Portatil PM880 para esta
exigéncia com uma calibracdo recente da Sonda de Umidade de Oxido de Aluminio.

Figura 84: Higrometro Portatil PM880

O PM880 pode ser ligado em uma saida do analisador do Aurora H,0, utilizando o sistema de amostragem portétil
com sondas de umidade de 6xido de aluminio, e verificar o sistema. O tempo de resposta do higrémetro portéatil €
limitado, como o sensor € normal mente exposto ao ar durante 0 movimento ao ponto de amostragem, é recomendado,
entdo, deixar o gés de amostragem fluir pelo sistema de amostragem portétil do Aurora H,0 por um longo periodo de
tempo até que se alcance um equilibrio com a concentracdo de umidade do gas de amostragem. Vocé pode usar a
capacidade de registro de dados no PM 880 para determinar condic¢des do estado constante. Consulte a GE se vocé tiver
alguma questdo rel acionada a este processo.
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7.6.2 Utilizando um Padrdo de Umidade

O melhor padréo de umidade para utilizar € aguele gerado por um gerador de umidade como uma referéncia de fluxo,
devido ao fato dos padrdes de umidade estaticos nos cilindros terem confiabilidade e capacidade limitada. Um gerador
de umidade como o gerador de umidade GE MG101 pode ser utilizado.

Figura 85: Gerador de Umidade MG101

No entanto, um gerador de umidade € normamente utilizado apenas em locais fechados com um controle de
temperatura razoavel mente bom. No campo, isto nem sempre é prético, entdo aopgdo mais conveniente seria utilizar o
padrao de umidade em um cilindro. Consulte o fornecedor local de gas especializado sobre os padrdes de umidade.
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7.6.2 Utilizando um Padrdo de Umidade (cont.)

Baseado na experiéncia de aplicacdo, a GE recomenda as seguintes diretrizes rel acionadas aos padrbes de umidade em
cilindros:

Utilize apenas cilindros de aluminio cromados.

N&o utilize quando a pressdo estiver abaixo de 50% da pressdo fornecida original mente pelo fornecedor
(normalmente 1500-1800 psig)

Utilize para val ores de umidade 50-100 PPM.
Padréo de umidade em um ambiente de nitrogénio (N2).

Misture previamente o padrdo de umidade por 10 minutos para a utilizagdo, seguindo as orientacfes do fabricante
(rolando normalmente).

Utilize natemperatura nominal na qual os cilindros foram testados pelo fabricante.

Ao verificar o AuroraH20 com cilindros certificados, o gas de fundo geralmente € o 100% metano. Siga as instrugdes
em Configurando a composi¢ao do gas na pagina 52 para gjustar 0 aurora para gas de fundo 100% metano. Se as
leituras da umidade estiverem em Ibs/mmscfh (libras por milh&o pés cubicos padrdo), gjuste o valor constante para
101,3 KPA (ver Configuracgdes de pressao na pagina 55).

Seja utilizando um gerador de umidade ou um cilindro padrdo de umidade, o gas de origem pode ser conectado ao
Aurora H,0 utilizando aENTRADA DE PURGA no analisador. Certifique-se de que a presséo do gas de amostragem
esta regulada para apenas um minimo gjuste positivo da pressao e estabeleca um fluxo de gas da ENTRADA DE
PURGA para a célula de medigéo do Aurora H,0.
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7.7 Trava da secdo de fundo

Para evitar a selecdo acidental ou a adulteracdo, a selecdo Fundo pode ser exibida usando-se um interruptor mecéanico
localizado atras do display do Aurora H,0. O acesso ao interruptor exige a remogéo da tampa e deve ser realizado

somente no caso de auséncia de condicdes perigosas.

Observacdo:A menos de que outra forma solicitado, o Aurora/H20 é enviado de fabrica com a Selecdo de gas de
fundo destravada.

O interruptor de trava esta posicionado no lado direito do indicador do laser (ver Figura 86).

Quando o interruptor estiver na posi¢do Para cima, 0 menu Selecdo de gés de fundo estara destravado. Quando o
interruptor estiver na posi¢éo Para baixo, o0 menu Selegdo de gés de fundo estard travado.

Selecédo de gas de fundo
Interruptor de trava
(mostrado na posicdo destravada)

Figura 86: Localizagdo do interruptor de trava da selecdo do gds de fundo

A tentativade acessar o menu Selecdo do gds de fundo com o interruptor travado (parabaixo) resultara naexibicdo da
seguinte mensagem:

Mernus ¥

Gas select is lockedd
ll=ze Gas Lockout
switch o unlock.
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Apéndice A. Comunicacoes MODBUS RTU / RS485

O Aurora H,0 suporta comunicagdes digitais utilizando o protocolo Modbus/RTU, com RS-485 de 2 fios ou RS-232C

de 3 fios como a camadafisica. A taxa de dados pode ser especificada de 1200 a 115200 bits por segundo (bps), com
paridade selecionavel.

O Aurora H,0 possui duas portas de comunicagéo fisicamente separadas. Ambas as portas podem ser selecionadas
tanto para operagdo S-232 como para RS-485. O Aurora H,0 pode comunicar-se com ambas as portas
simultaneamente.

Aurora H,0 suporta o protocolo Modbus/RTU conforme definido em:

Especificacéo do Protocolo de Aplicagdo MODBUS, V1.1b
&
MODBUS sobre Especificacdo da Linha de Série e Guia de Implementacéo V1.02.

Estas especificagdes estdo disponiveis por meio da Modbus Organization em http://modbus-ida.org/

As funcdes suportadas pelo Aurora H,0 séo:

(0x03) Leitura de Registros de Manutencéo

(Ox04) Leitura de Registros de Entrada

(0x08) Diagnésticos (apenas Linha de Série) - suporta apenas subcomando Echo

(0x10) Gravacao de Regitros Multiplos

(0x11) Reporta ID Escravo (apenas Linha de Série)

(Ox2B/0x0E) Leitura de Identificacdo do Dispositivo - suporta apenas tags de | dentificacdo de Dispositivo Basico,
que sdo:

* Nome do Fornecedor
* Cddigo do produto

* NUmero derevisdo

O Aurora H,0 suporta dados do tipo Integral e Duplo/Flutuante Integrais séo sempre de quatro (4) bytes e devem ser

lidos com solicitacéo para dois registros (dois bytes por cada registro, dois registros no total) no endereco. O tipo
Duplo/Flutuante fornecer& dados de precisdo dupla de oito (8) bytes e dados de precisdo singular de quatro (4) bytes.
Isto depende de como os registros sdo solicitados; quatro registros paraleitura de precisdo dupla, dois registros para
leitura de precisdo singular.

Todos os registros marcados com um ponto (¢) ha coluna Somente L eitura sdo registros somente de leitura e devem ser
lidos com afuncéo "Leitura de Registros de Entrada’. Todos os outros registros podem ser lidos e gravados com
"Leitura de Registros de Manutencao" ou "Gravacéo de Registros MUltiplos'.

Tabela 4 na pagina 108 é mapa de Endereco de Registro do Modbus suportado pelo Aurora H,0.
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Tabela 4: Mapa de Registro do Modbus

Somente
Funcdo | Pardmetro Alcance/Estado End | Tipo de Dados | Leitura
Status do | Registro de 0 Integral .
Sistema! | Status
Registro de |Grave 0 para limpar 1000 Integral
Status,
Fechado
Saida Saida 1 Inicio da Sequéncia de 2100 Integral
Analégica Regulagem/Reiniciar Saida Ao Vivo?
Unidades Endereco do Reg. de Med.| 2110 Integral
Tipo 0=4-20mA,1=0-20mA | 2120 Integral
Escala de Leitura de Regulagem 30~5.2 2140 | Duplo/Flutuante
Amplitude da Leitura de Regulagem|10,0 ~ 22,2 2150 | Duplo/Flutuante
Superior de Valor -10.000 ~ 10.000 2160 |Duplo/Flutuante
Inferior de Valor -10.000 ~ 10.000 2170 | Duplo/Flutuante
Teste % valor de saida, 0~100 | 2180 |Duplo/Flutuante
Saida 2 Inicio da Sequéncia de 2200 Integral
Regulagem/Reiniciar Saida Ao Vivo®
Unidades Endereco do Reg. de Med.| 2210 Integral
Tipo 0=4-20mA,1=0-20mA | 2220 Integral
Escala de Leitura de Regulagem 30~5.2 2240 | Duplo/Flutuante
Amplitude da Leitura de Regulagem|10,0 ~ 22,2 2250 | Duplo/Flutuante
Superior de Valor -10.000 ~ 10.000 2260 | Duplo/Flutuante
Inferior de Valor -10.000 ~ 10.000 2270 |Duplo/Flutuante
Teste % valor de saida, 0~100 | 2280 |Duplo/Flutuante
Saida 3 Inicio da Sequéncia de 2300 Integral
Regulagem/Reiniciar Saida Ao Vivo?
Unidades Endereco do Reg. de Med.| 2310 Integral
Tipo 0=4-20mA, 1=0-20mA | 2320 Integral
Escala de Leitura de Regulagem 30~52 2340 |Duplo/Flutuante
Amplitude da Leitura de Regulagem|10,0 ~ 22,2 2350 |Duplo/Flutuante
Superior de Valor -10.000 ~ 10.000 2360 |Duplo/Flutuante
Inferior de Valor -10.000 ~ 10.000 2370 | Duplo/Flutuante
Teste % valor de saida, 0~100 | 2380 |Duplo/Flutuante
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Tabela 4: Mapa de Registro do Modbus (cont.)

Somente
Funcdo | Pardmetro Alcance/Estado End | Tipo de Dados | Leitura
Alarme Todos os 0 ~ 7 (Bitfield) 3000 Integral .
Status de
Alarme
Alarme 1 |Status 0 = Desativado, 3100 Integral o
1 = Ativado
Interruptor 0 = DESLIGADO, 3110 Integral
1=LIGADO
Unidades Endereco do Reg. de Med.| 3120 Integral
Tipo Set Point = 0, 3130 Integral
Banda de Entrada =1,
Banda de Saida =2
Superior Depende do tipo da 3140 |Duplo/Flutuante
unidade
Inferior Depende do tipo da 3150 | Duplo/Flutuante
unidade
Alarme 2 |Status 0 = Desativado, 3200 Integral o
1 = Ativado
Interruptor 0 = DESLIGADO, 3210 Integral
1=LIGADO
Unidades Endereco do Reg. de Med.| 3220 Integral
Tip Set Point =0, 3230 Integral
Banda de Entrada =1,
Banda de Saida =2
Superior Depende do tipo da 3240 |Duplo/Flutuante
unidade
Inferior Depende do tipo da 3250 | Duplo/Flutuante
unidade
Alarme 3 |Status 0 = Desativado, 3300 Integral o
1 = Ativado
Interruptor 0 = DESLIGADO, 3310 Integral
1=_LIGADO
Unidades Endereco do Reg. de Med.| 3320 Integral
Tipo Set Point = 0, 3330 Integral
Banda de Entrada =1,
Banda de Saida =2
Superior Depende do tipo da 3340 |Duplo/Flutuante
unidade
Inferior Depende do tipo da 3350 | Duplo/Flutuante
unidade
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Tabela 4: Mapa de Registro do Modbus (cont.)

Somente
Funcdo | Pardmetro Alcance/Estado End | Tipo de Dados | Leitura
Configu- Ajuste Ajuste offset do Nivel PPM -25,00 ~ +25,00 5210 | Duplo/Flutuante
racoes Tamanho médio do filtro de leitura |amostras 10 ~ 200 5230 Integral
de umidade
Relégio Hora 0~23 5410 Integral
Minutos 0~59 5420 Integral
Més 1~12 5430 Integral
Data 1~28/29/30/31 5440 Integral
Ano 2000~2099 5450 Integral
Externo  |Constante 0 ~ 3500,00 kPa 5510 | Duplo/Flutuante
Pressao Calibragdo Zerada de Pressdo, mA |0~22 mA 5520 |Duplo/Flutuante
Calibrag@o da Amplitude de 0~22 mA 5525 |Duplo/Flutuante
Pressdo, mA
Calibrag@o Zerada de Pressdo, kPa |0~3500 kPa 5530 |Duplo/Flutuante
Calibracdo da Amplitude de 0~3500 kPa 5535 | Duplo/Flutuante
Pressdo, kPa
Fonte de Pressdo Valor constante =0, 5540 Integral
Sensor Ao Vivo =1
IDdo Dis-| Ndmerode |- |e— 8100| Bytesde8 .
positivo Série do Caracteres
Aurora H,0
Niumerode |------ |- 8200| Bytesde8 .
Série do Laser Caracteres
Datade |Més 1~12 8310 Integral .
Calibragdo Data Depende do Més 8320 Integral .
Ano 2000~2100 8330 Integral .
Tempo de |Data MS Tempo de Atividade, 8400 | Duplo/Flutuante o
Atividade do em dias
Sistema
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Tabela 4: Mapa de Registro do Modbus (cont.)

Somente
Funcdo | Pardmetro Alcance/Estado End | Tipo de Dados | Leitura
Medicdes| Pontode |PontodeOrvalhoem°C — |--—--- 9110 | Duplo/Flutuante .
Orvalho Ponto de Orvalhoem°F |- 9120 | Duplo/Flutuante .
Ponto de Orvalho Equivalente em °C|------ 9130 |Duplo/Flutuante .
Ponto de Orvalho Equivalente em °F |------ 9140 | Duplo/Flutuante .
Temp Temperatura da Amostraem °C~ |------ 9210 | Duplo/Flutuante o
Temperatura da Amostraem °F~ |------ 9220 |Duplo/Flutuante .
Pressaio  |kPa |- 9510 | Duplo/Flutuante .
Externa  fupq | 9512 | Duplo/Flutuante .
PSla |- 9520 |Duplo/Flutuante .
PSIg e 9530 | Duplo/Flutuante .
kg/cm¢ | 9540 |Duplo/Flutuante .
Barras |- 9550 | Duplo/Flutuante .
mmHg |- 9560 |Duplo/Flutuante .
Pressgo  |kPa |- 9610 | Duplo/Flutuante .
Interna MPa e 9612 | Duplo/Flutuante .
PSla e 9620 |Duplo/Flutuante .
PSlg | 9630 | Duplo/Flutuante .
kg/lem? | 9640 | Duplo/Flutuante .
Barras |- 9650 |Duplo/Flutuante .
mmHg |- 9660 |Duplo/Flutuante .
Concetraggo |PPM |- 9710 |Duplo/Flutuante .
deH0  [lpsmmscF | 9720 | Duplo/Flutuante|
mg/sm®* | 9730 |Duplo/Flutuante .
Pressiode |(kPa  |ee- 9800 | Duplo/Flutuante .
Vapor

10 endereco 0 é o registro de Status do Sistema, e 1000 é a versdo fechada do registro de Status do Sistema. Isto &,
ambos 0s registros mostrardo o bit de erro se o erro estiver presente no momento, mas somente o registro fechado o
mostrara se a condicdo ja ndo estiver mais presente. Gravar 0 para o registro fechado ira limpar o codigo de erro
que ele contém.

2Os registros ' Inicio da Sequéncia de Regulagen/Reiniciar Saida Ao Vivo para as trés saidas, (enderego 2100, 2200,
2300) aceitam certos valores através da Gravagao de Registro MUltiplo pararegular a corrente de saida:

1. Gravar de 0 a2x00 para selecionar a saida mA normal (proporciona a medicéo).

Gravar de 1 a 2x00 para reconfigurar a regulagem da saida mA para os padrdes de fébrica.

2
3. Gravar de 2 a 2x00 para produzir a corrente "zero" (~4000 mA) e aceitar um valor de calibracdo gravado a 2x40.
4

Gravar de 3 a2x00 para produzir a corrente "amplitude" (~20.000 mA) e aceitar um valor de calibragdo gravado

a 2x50.
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Observacao: Atentativa degravar aos registros de Regulagem a 2x40/2x50 sem antes gravar ao registro de Estado

de Regulagem a 2x00 ir& falhar com a excecéo 4 do Maodbus.

Ao final da calibracéo, grave de 0 a 2x00 para fazer que o Aurora H,0 saia do modo de regulagem.

Tabela 5 lista os codigos de Status do Sistema com descrigdes correspondentes. E possivel que muitos codigos
multiplos estejam presentes; os valores hexadecimais representam a configuracdo do bit para uma dada condi¢éo.

Tabela 5: Cédigos de Status do Sistema

Status Descrigdo

0x00000000 O Aurora H,0 estd operando normalmente, sem falhas ou outras indicagdes.

0%x00000008 O Aurora H,0 estd lendo a umidade, mas ndo é capaz de detectar a presenca de metano.

0x00000010 O nivel de umidade estd abaixo dos limites de deteccdo do sistema.

0%x00000020 A temperatura dentro do médulo de eletrénica excede os 85°C. O laser é desligado até que a
temperatura caia para abaixo dos 80°C.

0%x00000040 O transdutor de temperatura estd operando fora dos limites, estd desconectado, ou falhou.

0x00000080 O transdutor de pressdo interna (amostra) estd operando fora dos limites, estd desconectado, ou
falhou.

0%x00000100 O transmissor de press@o externa (linha) estd operando fora dos limites, estd desconectado, ou falhou.
Ocorre se a fonte da medicdo de pressdo da linha estiver configurada para “Ao Vivo", e nenhum
transmissor de press@o estiver anexado.

0%x00000200 Alimentacdo de energia sob tensdo

0%x00000400 Falha no Aterramento do Sistema

0%x00000800 A temperatura do laser ndo é estdvel. Este aviso ocorre brevemente ao ligar, uma vez que o Aurora
H,O configura a temperatura correta de operacdo. O laser é desligado até que a temperatura tenha
se estabilizado.

0%x00001000 O Aurora H,0 atingiu o limite para ajustar o ganho de sinal. Entre em contato com a fdbrica para
assisténcia.

0%x00002000 O Aurora H,0 atingiu o limite para ajustar a energia do laser. Entre em contato com a fdbrica para
assisténcia.

0%x00004000 O Aurora H,0 ndo foi capaz de detectar nenhum sinal do laser. Entre em contato com a fdbrica para
assisténcia.

0x00010000 O Aurora H,0 ndo foi capaz de detectar um sinal de retorno da célula de amostra, ou o sinal estd
abaixo dos limites permitidos. Verifique o espelho para contaminacdo.

0x00020000 O Aurora H,0 detectou uma falha no controle de temperatura do laser. Entre em contato com a
fébrica para assisténcia.

0%x00040000 A press@o na célula de amostra do Aurora H,0 é superior a 212 kPa (30,75 psia). Verifique as
configuracdes de fluxo e do regulador; verifique se hd linha de ventilagdo bloqueada ou pressdo
excessiva posterior.

0%x00000000 O controlador de temperatura do Aurora H,0 estd configurado para além dos seus limites
operacionais. Entre em contato com a fébrica para assisténcia.

Ox1yyyzzzz Codigo de Erro Estendido.
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Garantia

Garantia

Cada instrumento produzido pela GE Sensing € garantido de ser livre de defeitos no material e na fabricacdo. A
responsabilidade sob esta garantia esta limitada em restaurar o instrumento a operagéo normal ou substituir o
instrumento, na discricdo exclusiva da GE Sensing. Fusiveis e baterias sdo especialmente excluidos de qual quer
responsabilidade. Esta garantia € efetivada a partir da data de entrega para 0 comprador original. Se a GE Sensing
determinar que o equipamento era defeituoso, o periodo de garantia €

* um ano apartir daentrega por falhas el etrénicas ou mecénicas

®* um ano apartir daentrega para o funcionamento do sensor de prateleiras

Se a GE Sensing determinar que o equipamento foi danificado por uso incorreto, instalagdo impropria, uso de pegas de
reposicdo ndo autorizadas, ou em condicdes de operacdo que ndo condizem com as orientacdes especificadas pela GE
Sensing, 0s reparos ndo serdo cobertos por esta garantia.

As garantias aqui estabelecidas sdo exclusivas e substituem todas as outras garantias sejam
elas legais, expressas ou implicitas (incluindo garantias ou comercializagdo e adequagdo a um
proposito especifico, e as garantias decorrentes do curso da negociagdo ou do uso ou comércio).

Politica de Devolugdo

Se um instrumento da GE Sensing apresentar mal funcionamento dentro do prazo de garantia, o seguinte procedimento
deve ser seguido:

1. Notifigue a GE Sensing, dando detalhes completos do problema, e forneca o nimero do modelo e de série do
instrumento. Se a causa do problema indicar a necessidade de servigo de fabrica, aGE Sensing ira emitir um
NUMERO DE AUTORIZACAO DE DEVOLUCAO (RAN), e instrugdes de envio para a devolucio do
instrumento ao centro de servigos seréo fornecidas.

2. SeaGE Sensing instrui-lo a mandar seu instrumento para um centro de servicos, ele deve ser enviado pré-pago
para a estacdo de reparos autorizada indicada nas instrugoes de envio.

3. No momento do recebimento, a GE Sensing irdavaliar o instrumento para determinar a causado mal
funcionamento.

Ent&o, uma das seguintes acOes sera tomada:

* Seodano estiver coberto sob os termos de garantia, o instrumento sera reparado sem nenhum custo para o
proprietario e devolvido.

* SeaGE Sensing determinar que o dano ndo esté coberto sob os termos de garantia, ou se agarantia estiver vencida,
uma estimativa do custo de reparo, ataxa padrdo, sera providenciada. No momento do recebimento da aprovacéo
do proprietrio para dar procedimento, o instrumento serd reparado e devolvido.
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, DECLARAGAO
Sensing DE

CONFORMIDADE

DOC-0007, Rev. A

Nos, GE Sensing
1100 Technology Park Drive
Billerica, MA 01821
EUA

declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que o

Analisador de umidade Aurora H,0

Oao qual esta declaracdo se relaciona, estd em conformidade com os seguintes padrdes:

e EN 60079-0: 2006

e EN 60079-1: 2007

e EN 60079-7: 2007

e EN 60529: 1991 +A1: 2000

e 112G ExdellBT6, T, =-20°C a +65°C, IP66; FMO9ATEX0065X (FM Global, GB)
e EN61326-1: 2006, Classe A, Tabela 2, Enderecos industriais

e EN 61326-2-3: 2006

e EN 61010-1: 2001, Categoria de sobretensdo I, Grau de polui¢do 2

e |[EC60825-1

de acordo com as cldusulas das Diretivas de baixa tensdo 2004/108/EC EMC, 2006/95/EC e 94/9/EC ATEX.
A unidade lista acima e qualquer equipamento auxiliar fornecido com ela ndo traz a marcacdo CE para a Diretiva de

Equipamento de Pressdo, uma vez que é fornecida de acordo com o Artigo 3, Sedo 3 (boas prdticas de engenharia e
cddigos de boa mao de obra) da Diretiva de Equipamento de Pressdo 97/23/EC para DN<25.

n ~ f
/)&;;i@%@'év
Billerica - Agosto 2010

Emitido Sr. Gary Kozinski
Certificagdo e Padrdes, Engenheiro Chefe
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